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MoNHOCTbIO MPOYTITE MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLmm, npunaraeMbli

npocneKT , IHpopMaLms 0 rapaHT M U LOMONHUTENbHbIE CBEAEHNS”, a Takxke
nocnefHIoo MHPOPMaLMIO 1 YKa3aHWs, KOTOpble MOXHO HaMTV NO CCblke Ha
CaWT, NpYBEAEHHOM B KOHLIE 3TOW MHCTPpYKLUMW. CobniofaTb conepalimecs

B 3TWX AOKYMEHTaX yka3aHus. STOT LOKYMEHT ClieflyeT XpaHuTb U Npw
nepegade nprbopa ApyriM nonb3oBaTensiM NepeaaBaTb BMeCTe C HAM.

HasHaueHune /MprMmeHeHne

BeCKOHTaKTHbIM KOHTPOMBHO-M3MEPUTENbHBIN NPUOOP AN1s OBHAPYXKEHWS SNEKTPUHECKIX
HanpsbxeHni (230 B nepeM. Toka) B NPoBOAAX, kabensx, pO3eTkax, NatpoHax famn 1
npefoxpaHnTenax. Hanunave Hanps>XeHMs NoKasbIBalOT ONTNHeCKMe 1 akyCcTn4eckmne
CUrHanbl.

HpaBMna TexXHUKn 6esonacHoCTn

* MprBop 1CMonb30BaTh TOMBKO CTPOTO MO HAa3HAYEHWIO W B Npefenax yCioBui,
yKa3aHHbIX B CneumdukaLmm.

* /13mepuTensHble NprOOopb! 1 NPUHALNEXHOCTM K HAM - He UrpyLUKa.

WX cnepyeTt XpaHuTb B HEAOCTYNMHOM 415 AeTeln MecTe.

* BHOCWTb B NprbOp Niobble M3MeHeHUst NN MOAMMbMKALMM 3aNpeLLEeHO, B MPOTUBHOM
cry4ae 1onyck 1 TpeboBaHwsA NO TeXHUKe Ge30MacHOCTI YTPa4MBaIoT CBOIO CUITY.

* He nozsepratb nprbop LeNCTBII0 MexaHUHeCcKnX Harpy3oK, NOBbILLEHHBIXN TeMMepaTyp
WK MOLLHBIX BUOpaLMIA.

« Mpu paborte ¢ HanpsikeHWeM Bbille 24 B / nepem. Toka v / nnmn 60 B / nocT. Toka
HeobX0AMMO NPOSBAATL 0CODYIO OCTOPOXKHOCT. MPK KOHTAKTE C INeKTPUHECKUMU
NpoBOAaMM fiaxe Takoe HanpsixkeHe MOXET NPUBECTU K Ype3BbIHalHO OnacHOMY A1s
KM3HM MOPAXEHMIO 3NEKTPUHECKM TOKOM.

* Mpw nonagaHnm Ha NPUBOP BNaru UK Apyrx TOKONPOBOASALLMX Cpef ero pabota
noA HanpskeHveM He Jonyckaetca. Mpu HanpskeHun ot > 24 B / nepem. Toka 1 /
1nm 60 B / nocT. Toka U1 BblLLe Bnara C BbICOKOW CTerneHblo BEPOSTHOCTY MOXET CTaTb
MPUYMHOM ONACHOTO ANA KW3HW NOPaXEHWA SNEKTPUHECKMM TOKOM.

« Mepen vcnonb3oBaHKieM Nprbop HEOBXOZMMO OHUCTUTL 1 BbICYLLUUTD.

+ Mpw 3KCNNyaTaLmm BHe NOMELLEHW CNeaunTb 3a TeM, 4Tobbl Nprbop 1cnonb3oBancs
TONbKO NPW COOTBETCTBYIOLLIMX aTMOC(HEPHbIX YCIOBMSX U C COBMIOAeHVEM
NOAXOAALLVX Mep 3aLLUTbI.

« Mpu ypoBHe nNepeHanpsixeHnin no kareropum Il (CAT 11l - 1000 B) npesbilueHme
HanpskeHns 1000 B Mexay KOHTPONbHO-M3MepPUTENbHBIM NPMOOPOM 1 3emnen
He pgonyckaetcs.

* Mepep, kaXabIM V3MepeHviem 06s3aTeNnbHO YOeaMTLCS B TOM, 4TO 06nacTb / npeamet
n3MepeHus (HanprmMep, Kabersb), caM M3MepUTENbHBIN MPUBOP, a TakKe UCMosb3yemble
NPVYHALNEXHOCTV (MPYIMED, COBANHUTENbHbIE NMPOBOAA) HAaXOASTCS B BGe3ynpedHoM
coctosHu. Mprbop HeobxoaMMOo CHavana NPOTECTMPOBATb C MOMOLLbIO MCTOYHMKOB C
M3BECTHBIM HanpsikeHvem (Hanpumep, B po3eTke Ha 230 B Ans KOHTPOns nepeMeHHoro
HanpsHKeHUs).

* Pabota ¢ NprbopoMm B CriyHae 0TKaza OAHOM NN HECKOMBKUX (YHKLWIA MM MPW HA3KOM
3apsae 6atapen CTporo 3anpeLLeHa.

+ Obs3aTeNbHO COONIOAATL MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTY, NPEAYCMOTPEHHbIE MECTHBIMM UM
HaLMOHaNbHbLIMW OpraHamMy Hafi30pa W OTHOCSLLMECS K HaAneXaLlemy NprMeHeHmo
npvbopa, a Takke K BO3MOXHOMY MCMofnb30BaHMIo 0bopynoBaHuWs Ans obecneyeHuns
6e3onacHocTu.

* PaboTbl B onacHow Ba130CT K SneKTPOYyCTaHOBKaM NPOV3BOAMTH TONBKO MO,
PYKOBOZLCTBOM OTBETCTBEHHOTO 3/1EKTPUKA U HU B KOEM CIy4ae He B OLVHOYKY.

* /13MepuTenbHbIN NPUBOP HE 3aMEHSIET KOHTPONS Ha OTCYTCTBNE HANPSIXXEHWIA C
1CMONb30BaHVeM ABYXMOMOCHOTO yKasaTens.
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* Mpnbop nNpefHasHayeH 4s BbIBEHWS SNEKTPOCTaTUYECKMX NOen LOCTaTOYHON
Hanps>eHHOCTW. EClM HanPAXXEeHHOCTb NONS CAIMLLKOM HU3Kas, HanpsixkeHve
BCe eLLie MOXET NPUCYTCTBOBATb, XOTA Ha AMCTee He OTobpaxaeTcs
npegynpexgalowmnn curHan. Mepeders HakTopos, BAVSIOLLMX Ha HAaNPSXeHHOCTb
nons (He ABNAETCH UCHEPMbIBAIOLLMM): SKPaHUPOBaHWe, U3onsumns kabens
(T1N, NPOYHOCTB), PACCTONHVIE M3MEPEHWS, N30NMALMSA MEXAY Nofb3oBaTenem
1 NOCKOCTBIO 3a3eMITeHVs, CreLarnbHble TUMbl Pa3beMOoB, COCTOSHME TecTepa
1 Gatapen.

JononHutenbHas WHCTPYKUUA No npyuMeHeHuto

CobniopaTb NpaBumna TexH1k 6e30nacHoOCTV NP NPOW3BOACTBE PAbOT Ha ANEKTPUHECKMX
ycTaHoBKax, B T.4.: 1. CHATb BNOKMpOBKy. 2. 3abM0K1pPOBaTh OT MOBTOPHOIO BKIIOYEHWS.
3. MNpoBepUTL Ha OTCYTCTBIME HANPSKEHNI Ha 060X Mofiocax. 4. 3a3eMnTb 1 3aMKHYTb
HakopoTKo. 5. MpefoxpaHWTb 1 3aKpbITb COCEAHME TOKOBEAYLLME feTanu.

I'Ipanma TexHUKn 6e3onacHoOCTn
Pabora c 2NeKTPOMarHUTHbIMKW MoMexamm

* 13mMepuTenbHbIN Nprbop COoTBETCTBYET TPEOOBaHMAM 1 HOPMaM HGe30MacHOCTH 1
311eKTPOMarH1THOM COBMECTUMOCTM COrNacHo AupekTrae EC Mo HU3KOBONMETHOMY
obopynosaHmio 2014/35 /EU, a Take 311eKTPOMarH1THOM COBMECTUMOCTU
cornacHo avpektuse EC no anekTpomarHuTHom coemectumoctn 2014 /30/EU.

» Cnepyet cobniogatb ﬂeﬂGBmeMe B KOHKPETHbIX MeCTax OrpaHn4eHns no
aKCnayaTaumm, HanpyMep, 3anpeT Ha MCNOoJb30BaHVE B BonbHULAX, B camorneTax,
Ha aBTO3anpaBKax Wn PAAOM C NIOAbMU C KapANOCTUMYNATOpamMn. B Takmx
ynoBmAX CyLecTByeT BO3MOXHOCTb OMNacHOro BO3[ENCTBMS U BO3HUKHOBEHMS
nomex OT M AN18 3NEKTPOHHbIX ﬂpM60pOB.

YcnoBHble 0603HaveHUs

PucyHok B: MpeaynpexaeHvie 06 0nacHOM 31eKTPUYeCKOM HanpsxkeHUu:
HewusonmpoBaHHble TOKOBeAyLLMe LeTann BHYTPWU KOpMyca MOryT ObiTb CEpbe3HbIM
MNCTOYHMKOM OMacHOCTU 1 CTaTb MPUHMHOMN NOPaXeHWs Niofewt 31eKTpUieckumM
TOKOM.

PucyHok C: Knacc 3awmtsl |1: KOHTPObHO-M3MepUTeNbHbIN Nprbop cHabxeH
YCUNEHHOW UNW [BOVHOW M30onsaumen.

PucyHok D: Kateropws nepeHanpsixeHuit |1l: O6opynosaHve ans CraumoHapHoro
MOHTaXa 1 Anf Cry4aeB, Koraa NPefbABNAoTCA NOBbILLEHHbIe TPeGoBaHSA

K HaZIeXXHOCTM M 3KCMYaTaLMOHHOM rOTOBHOCTV 060pPYAOBaHMS, HanpyMep,
nepeklioHaTenyt Npy CraLMoHapHOM MOHTae 1 MPprOOpPLI MPOMBILLNIEHHOTO Ha3Ha4eHs
C MOCTOSHHBIM MOAKIIOYEHMEM K CTALOHAPHO CMOHTUPOBAHHbBIM YCTaHOBKaM.

Kl Ycranoska 6atapeit (cum. pucyrok E)

OTkpolTe OTAeneHe Ans Gatapen 1 ycraHoBUTe GaTapes ¢ cobmnioaeHViem
NoKa3aHHOW NonSPHOCTW. He nepenyTaiiTe NonspHOCTb.

OnucaHue npubopa (cm. pucyHok F)

1 LLlyn petekTopa Co CBETOAMOLAHbBIM 2 Bkn./Bbikn.
VIHAVKATOPOM (3en1eHbI/KpacHbiih) /3 3axum Ans KpenneHns B kapMaHe
MHAVKaUUs paBoyero CoCTOAHNSA 4 Orpenenvie ann Gatapevi

Mepen KaXabIM UCNONb30BaHWEM NPUOOP CieayeT NPOBEPSTH B Lenk C
I M3BECTHBIM Pabo4MM TOKOM ¥ C CODMIOfieHVeM YKka3aHHOro AvanasoHa
" HanpskeHuit npubopa.

F oN / OFF (cm. pricyHok A)



El CeetoauopHbiit uuankatop / VHAMKaus paboyero cocTosiHNS

CUrHanbl CBETOAMOAHOIO MHAMKATOPA Ha Lwyne aetekTopa (1)

CBeTOAMO[ CBETUTCSA 3€MeHbIM LiBETOM:

nprBOp roToB K UCMONb30BAHMIO / B 3TOM CEKTOPE HET HanpsixeHus
CBeToAMNO[ CBETUTCS KPAaCHbIM LIBETOM M 3BYUUT Npeaynpexaaowmin
CUrHan: NpoBOJ, NoJ, HanpsXXeHneM Haxoautcs 6nmsko

CBeToAMOf He CBETUTCS: NPMOOP He roTOB K MCMNOJb30BaHMIO

] O6GHapyxeHMe 3neKTpPUYECKNX HaNPSHKEHWI

PucyHok G: MoABeCTY Ly AETeKTOpa K KOHTPOSIMpYeMoMy y4acTky (Hanpumep,
Kabento, po3etke 1 T.M.). PUcyHoK H: MMpy Hanmumm HanpsixeHus Ha Lyne AeTektopa
3aropaeTcst KPACHbIN MHAMKATOP W 3BYYWT aKyCTUHECKMIA CUrHan.

I M3 coobpaskeHnin 6e30macHOCTH Hannyme HanpsixxeHys HeobxoanmMo
m  POBepsTb Ha BCe Tpex (hasHbix nposogax (L1, L2, L3)!

I Ecnn aKyCI'l/IL‘IeCKl/II;I CUrHan 3By4uT TMXO, CJ1eAyeT 3aMEHNUTb 3NIEMEHTbI MUTAHNS.

Crneyet NOMHWTL O TOM, YTO, HECMOTPS Ha OTCYTCTBIE MHAVKALWAW,

BCErAa MOXET MPUCYTCTBOBATH HaMpsikeHie. Pasnmnyuns B KOHCTRYKLM
COEANHMTENBHON MYTbI 1AW B Cnocobe 13onsLymm (No TonLyHe 1 BuaY)
MOTYT BAVSATL Ha (PYHKLMOHASbHbIE XapaKTepuCTViKv pubopa. OBHapy>keHe
HaMPSXXeHWI 3a NaHeNAM1 1 METaNINYECKUMMN 3KpaHaM1 HEBO3MOXKHO.

NHdpopmMaums no o6cny)XXuBaHUIO U yxopy

Bce KOMMOHEHTBI O4MLLATL Cierka BAXHOM CandeTkoit; He UCronb3oBaTh HNCTALLME
cpencrea, abpasusHble Matepuanbl v pacTBOPUTENU. Nepes ATENbHbIM XpaHeHem
npnbopa 06s3aTeNbHO BbIHYTL M3 Hero GaTtapeto,/6atapen. Mprbop XpaHuTs B
YWCTOM U CYXOM MecTe.

TexHnYeckme XxapaKTepPUCTUKW VzroTosutens coxpaHseT 3a coboit npasa
Ha BHeCeHMe TeXHU4EeCKNX n3MeHeHnn. Rev18W4 1

NHankatop CBeToawmop, (KpacHbIN/3eneHbln)

50 B nepem. Toka ~ 1000 B nepem. Toka /

[lnana3oH HanpsaxeHun Uacrora 50 ... 60 Ty

CAT Il - 1000 V (6e3 koHOeHcaummn)

KaTeropus nepeHanpsxeHunmn
CreneHb 3arps3HeHHoCTN 2

DnekTponuTaHme 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IECLR 03)
0°C... 50°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80%rH,
Paboune ycnosus 6e3 06pa3oBaHNs KOHAEHCaTa,
Pabouas Bbicota Makc. 2000 M
YCroBuS XxpaHeHus -10°C... 60°C,
p BnaxHoctb Bo3ayxa Makc. 80%rH
Pa3mepsi (LLI x B x ) 19x139x25 MM
Bec (c bataperku) 481

Mpasuna n Hopmbl EC 1 ytunusaums (cm. pycyrkn K)

MprBOop BLINOMHSET BCE HEOOXOAVMbIE HOPMbI, PEFMaMEHTUPYIOLLME CBOOOAHbIN
ToBapoobopoT Ha Tepputopum EC. laHHOe 13aenve npeacraBnset coboi anekTpudecknii
nprbop, NoAnexalLmii caade B LeHTpbl cOopa OTXOLOB M YTUAM3ALIMM B Pa3oOpaHHOM
B B COOTBETCTBIM C €BPOMNEVICKON AVPEKTVBOI O ObIBLUMX B ynOTpebneHnm
3MEKTPUYECKIMX U SNEKTPOHHBIX Nprbopax. [pyrie npaswmna TexHUky 6e3onacHocT 1
LONOMNHUTENbHbIE UHCTPYKLMM CM. Mo agpecy: http:/ /laserliner.com/info?an=acfion
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YBaXHO Npo4mTanTe iIHCTPYKLo 3 ekcnnyartauii Ta GpoLuypy

«|HdopMaLLis NPo rapaHTii Ta LOAATKOBI BIAOMOCTi», ka [LOAAETbCS, Ta
03HaNOMTECh 3 aKTyanbHUMW AaHUMU Ta PeKOMEHAALISMM 33 NOCUNAHHSM
B KiHL Li€i iHcTpyKUii. [JoTpUMyMTeCh HaCTaHOB, WO B HUX MICTATbCA. Lien
ZLOKyMeHT 36epiraTi Ta LoKnafatv o NPUCTPOLO, BiAAAIYM B iHLLI PyKK.

DyHKLisA /3acTocyBaHHs

Be3KOoHTaKTHWI TecTep AN BUSBNEHHS enekTpuiHoi Hanpyru (230 B 3MiHHOrO
CTpyMy) B Kabensx, po3eTkax, 1amMnoBMxX NaTpoHax i 3anobiXHMKaXx.
Mpo HaABHICTb HaNpyrv CNOBILLAIOTL Bi3yanbHi Ta 3BYKOBI CUrHanu.

BkasiBKU 3 TexHiku 6e3nekun

* Bkopu1cTOBY#TE MpUnag, BUKIIOYHO 33 NMPU3HAYEHHAMM B MeXaX 3asiBIeHNX
TEXHIYHWX XapaKTepUCTUK.

* BuMipioBanbHi npunagu Ta npynagas Ao HYX — He AMTAYa irpaLuka.
36epiraTi y HeOOCSXXHOMY LISt AiTel MicLi.

* MNepepobku Ta 3MiHW KOHCTPYKLi Npynagy He [LO3BONSIOTHCS, iHAKLLE aHYIOIOTbCS
ZIOMNyCK A0 ekcnyatalii Ta CBigouTBo Npo Ge3neyHicTb.

* He HaBaHTaxymTe Npunag MexaHi4Ho, obepiraiiTe MOro Bif, eKCTpeMasnbHNX
TeMnepatyp abo CUnbHUX BibpaLii.

* ByabTre 0cobnMBO yBaXHVIMYM Npur PoOOTi 3 Hanpyramu BuLle 24 B / 3MiHHOrO
cTpymy abo 60 B / nocTiHoro crpymy. TopkaHHS eNekTPUYHIX NPOBIAHWKIB Npu
TaKMX Hanpyrax Moxe NpU3BeCTV A0 CMEPTI Bif, YPaXKeHHS eNekTPUYHIM CTPYMOM.

* flkWo [o Npwnafy notpanuna Bonora abo iHLWi CTPyMOBIAHI PEHOBUHM,
3a00POHSETBCA NpaLioBaTK Nif, Hanpyroto. Mpwn Hanpysi BuLe > 24 B
3MiHHOrO cTpyMy abo 60 B NocTinHOro CTpyMy BOMOTiCTb CTBOPIOE NiABMLLEHY
Hebe3neky ypaxeHb enekTPU4HUM CTPYMOM, LLIO 3arpOXyIOTb XUTTIO.

* Mepen KOPUCTYBaHHAM CIlif, OYUCTUTI Ta NPOCYLLNTA NpUnag.

* Mpy BUKOPUCTaHHI Npynaay npocto Heba 3BaxaiiTe Ha HasBHICTb BIANOBIAHMX
NorofHWX yMoB abo BXWBaMTe HanexH1x 3anobixkHUX 3axomiB.

« [ins kateropii IV cTikocTi i3onsuji enekTpoTexHiHHOro 0bnagHaHHs [0 iMMyNbCHNX
nepeHanpyr |1l (kat. Il = 1000 B) Hanpyra Mix TeCTepoMm i 3emneto He NoBUHHA
nepesulyBat 1000 B.

* MNepen, KOXHVIM BUMIPIOBaHHSIM NEPEKOHYMTECs B TOMY, LU0 06'€KT Nepesipkn
(HanpuKnag, enekTpPoNPOBOAKa), BUMIPIOBaNbHUI NpWNag Ta Npunapas, Wwo
BUKOPUCTOBYETLCS, 3HAXOAATLCS Y Be3noraHHOMY CTaHi. MepesipTe npunag Ha
3HaoMoMy Axepeni Hanpyru (Hanpuknag, po3etui Ha 230 B ans nepesipku
3MIHHOT Hanpyru).

* 3a60OPOHAETLCA eKCryaTaLlis Npunaay Npy BiAMOBI OAHIET 4K KiNbKOX PYHKLIN
abo Npu 3aHM3bKOMY PiBHI 3apAay enemeHTa XVBNeHHS.

« [loTpumymTecs Hopm Ge3nekn, BU3HaYeHVX MicLieBUMI abo AepKaBHVMM
opraHaMu Bnaav Ans HanexHoro KopUcTyBaHHA NPUNafoM i MOXIIMBOTO
3acTocyBaHHs nepeabdadeHunx 3acobis iHAMBIAyansHOro 3axmcTy (Hanpvknag,
3aXMCHMX PyKaBULb eNeKTpyiKa).

* BUMipIoBaHHs Cnif, NpoBOAMTM Ha Hebe3neyHin BincTaHi Bif, enekTpU4HnX
npUnagis Tinbkv B MPUCYTHOCTI iHLLOI 0COOK Ta BUKIIOHHO 3 03BONY
BiANOBIAANBHOO enekTpyKa.

* MpuUCTpint He 3aMiHIOE NepeBipKy ABOMOMIOCHUM NOKaX4YMKOM BifCyTHOCTI Hanpyru.



* Mpunag NpU3Ha4eHnii Ans BUSBNEHHS eNeKTPOCTaTUYHIMX MOMiB [OCTaTHLOT
HanpPy>XeHOCTi. FKLLO Hanpy>eHiCTb Noss 3aHaATO HM3bKa, HaMpyra BCe Le Moxe
BYTN NPUCYTHBOIO, XO4a Ha AUCNNEl He BIAOOPaXa€eTbCs NonepexyBabHIN
curHan. Mepenik akTopis, WO BMAMBAIOTL Ha HaMpyeHicTb nons (He €
BUYEPMHMM): eKpaHyBaHHs, i30M1sLLis kabenio (Tvn, MiLHiCTb), BiAcTaHb
BVMIPIOBaHHS, i30M1A1LLIA MiXX KOPUCTYBa4eM i MNOLMHOIO 3a3eMmeHHs,
cnewuianbHi TMNK Po3'eMIB, CTaH TecTepa Ta Hatapen

[oaaTkoBa BKa3iBKa W00 3aCTOCYBaHHSA

JoTprMy#Tecs NpaBumn TeXHIKM Be3nekw, Lo CTOCYoTbCs PobIT Ha
€neKTPOoyCTaHoBKaX, 30kpeMa: 1. BUMKHITb X1BReHHs, 2. Yoe3neyTecs Bif,
BIMa[IKOBOrO BBIMKHEHHS, 3. [epeBipTe BifCYTHICTb Hanpyr Ha obox noniocax,

4. 3a3eMniTb Ta 3aKOPOTITh, 5. 3aKpiniTb Ta 3ai3ontonTe CyCifHi CTPYMOBIAHI YacTUHN.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku
PO6OTa 3 eﬂeKTpOMaFHiTHVIMVI nepewkogamMmm

* ByMipioBanbHWA Npunag BifnoBiAaE BUMOram i HopMam Loao Hesnekw Ta
€nekTPOMarHiTHoOI CyMICHOCTI 3rifHO AnpekTnBM €C LLOAO HN3bKOBOMETHOMO
obnagHaHHs 2014 /35 /EU, a Takox eneKkTpoMarHiTHOi CyMiCHOCTI 3rifHO
nvpekTvBr €C LWOJ0 enekTpoMarHiTHoi cymicHocti 2014 /30/EU.

® HeobOXxifHO AOTPMMYBATUCS NOKaNbHUX eKCryaTaliiHuX obMexeHb,
Hanpwknag, B NikapHsx, NiTakax, Ha 3anpaBHYX CTaHLisx abo nopy4 3 nofbMu
3 eNeKkTPOKaPLIOCTUMYNATOPOM. ICHYE MOXNMBICTb HEraTMBHOIO BNAMBY abo
NOPYLLEHHS POBOTY ENEKTPOHHUX NMPUCTPOIB / HYepe3 eneKTPOHHI MPUCTPOI.

3HaKkn

306paxeHHs B: MonepenkeHHs Npo Hebe3neyHy enekTpyyHy Hanpyry: HesaxuLleHi
CTPYMOBILHI YaCTUHW BCEPEAMHI KOPMyca MOXYTb OyTW AOCTaTHHO Hebe3neuHi,
100 HapaxaTh Ha PU3MK yPaxkeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

3o06paxeHHs C: Knac 3axucty Il: Tectep Mae nocuneHy abo nNoAsinHy isonsuito.

3o6paxeHHs D: Kateropis Il cTikocTi i3onauii enektpotexHiyHoro obnapHaHHs

[0 IMNYNBCHUX NepeHanpyr: enekTpoobafHaHHs CTaLioHaPHNX YCTaHOBOK Ta Mpwt
BV3Ha4eHHI 0COBNMBYIX BUMOT [0 HAAIMHOCTI 11 FOTOBHOCTI enekTpoobnafHaHHs,
Hanpuknag, Ans KOMyTaLiHUX anaparis CTaLioHapHKMX YCTaHOBOK i MPUCTPOIB
NPOMMCIIOBOTO BUKOPWCTaHHS 3 MOCTIMHAM NiAKNIOHEHHAM A0 CTaLlioHapHOI YCTaHOBKM.

Kl BcraBnenus GaTapenok (ave. 306paxerHs E)

Binkputy Biacik ans Gataperok i BKNacTv Gatapes 3rifHo 3 CUMBONaMK.
CnifiKyBaTh 3a NONAPHICTIO.

Onuc npunapy (ave. 306paxeHs F)

1 Llyn petekTopa i3 CBITNOAIOAHVM 2 Bumukad npunagy
iHAVKaTOpOM (3en1eHmi1/4epBoHIi) / 3 KULWEHbKOBWI 3aTUCK
iHaMKaLis poboyoro craHy o

4  BatapenHwi BiAciK

I Mepen KOXHWM BMKOPUCTaHHAM NepeBipanTe Npunag Ha 3HanomMomy Koni
m  Ppobouoro ctpymy BiAnoBigHO A0 3a3Ha4eHOro AianasoHy Hanpyr.

F on / OFF (aus. 306paxetts A)
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E] CeiTnopiopHUN iHANKaTop / iHAMKaLlis po6oyoro ctaHy

CUrHanu CBITIoAIOAHOIO iHAMKaTOpa Ha Lyni aetekTopa (1)

CaiTnoaion CBITUTbCA 3€N€HUM KOJIbOPOM:

npunag rotoB1in Ans BUKOPUCTaHHS / B LIbOMY CEKTOPI He BUSBNEHO Hamnpyry
CaiTnoaion CBiITUTLCA YePBOHMM KOJIbOPOM i IyHA€ aKyCTUYHUIA
nonepeayyBanbHUA CUrHaN: NPOBiIZ Nif HAaMNPYrolo 3HaXo0AWTbLCA Bnn3bko
CaiTnoaioA He CBITUTLCA: NPUNAL He rOTOBWI ANS BUKOPUCTaHHS

I BusiBneHHs enekTpuuHNX Hanpyr

306paxeHHs G: MMigHeCiTb HaKOHEUHMIK Lyna A0 06'ekTa nepesipku (Hanpuknag,
Kabenio, po3eTku, Tolwo). 306paxeHHs H: AKLLo Hanpyry BUSBEHO, Lyn
[leTeKTOPa CBITUTLCS YEPBOHMM KOMIbOPOM Ta JTyHAE 3BYKOBUM CUrHA.

' [ns Gesnekun nepesipTe Ha HAABHICTb HAaNPY X BC TPU (a3
s (MpoBigHuKkM L1, L2, L3)!

' AKLLO aKyCTU4HWIA CUrHAM NYHAE TUXO, HEODXIAHO 3aMiHWUTK
m  ENEMEHTV XVBNEeHHs.

3BaxkalnTe Ha Te, WO BIACYTHICTb iHAMKALIT HE 3aBX/AM O3HaYaE BiACY THICTb
Hanpyrun. Ha eekTUBHICTb BUABNEHHSA MOXYTb BNAMBATX BIAMIHHOCTI
KOHCTPYKUIi FHi3A0BUX KOHTAaKTHUX 3aTUCKiB ab0 0cobnmnBocCTi i3onauii
(ToBWMHa 1 TVN). M03a NaHeNsMM Ta MeTaneBr MM KOXyXamm Y
000/10HKaMK Hanpyra Ha PO3Mi3HAETHCS.

IHCTpyKLUif 3 TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHs Ta gornsaay

BCi KOMMOHEHTW CNif, O4WLLYBATM 3BONOXKEHOIO TKAHWHOIO, YHUKATW 3aCTOCYBaHHS
MUIoYMX ab0 YMCTAYKX 3aCOBiB, a TaKOX PO3HMHHKIB. [eper TprBanMm
36epiraHHsaM Cif BUTArHYTV enemeHT (-Tn) XuBneHHs. 36epirati npucTpin y
YUCTOMY, CyXOMY MiCLi.

TexHi4Hi AaHi Mpaso Ha TexHiuHi 3MiHKM 36epexere. Revl8W41

IHoviKaTop Caitnogion, (4epBOHMI/3eNeHin)

50 ~ 1000 B 3MiHHOrO CTPyMY

Aianason Hanpyr Yacrota: 50 - 60 L,

Kateropis crivikocTi isonsuii

. Kar. lll = 1000 B (6e3 koHaeHcaL,i)
€NeKTPOTEXHIYHOrO 0bnagHaHHs!

10 IMAYNbCHYIX NepeHanpyr

CTyniHb 3aXM1CTy Bif 3a0pyAHeHHs 2

KviBneHHs

2x1,5AAA (NEDA 24A/IECLR 03)

Pexum poboTn

0°C ... 50°C, Bonorictb nositpst max. 80%rH,
6e3 KoHAeHcaLlji,
Poboya Brcota max. 2000 m

YMoBU 30epiraHHs

-10°C... 60°C,
Bonorictb nositps max. 80%rH

Po3mipu (LI x B x T)

19x 139x 25 Mm

Maca (3 GaTapenkamm)

481

HopmaTtumeHi BUMorun €C 11 ytunisauia (avs. 3o6paxents K)

Ller NpucTpi 3a40BONLHSE BCIM HEOOXIAHUM HOPMaM LLOAO BinbHOro obiry
ToBapiB B Mexax €C. 3rigHoO 3 EBPONENCHKOI0 ANPEKTUBOIO LLOAO ENEKTPUYHMX i

eneKTPOHHMX NPUNAAIB, WO BIACNYXUIM CBil TEPMIH, Liel BMPIO sk enekTponpunag,

nipnsrae 36opy n ytunisavii okpemMo Big, iHWKX BiaxoZis. [leTanbHi BKasiBky LLOAO
6e3nek i oaaTkoBa iHpopMaLlist Ha caiTi: http://laserliner.com /info?an=acfion
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Kompletné si proctéte navod k obsluze, pfiloZzeny sesit , Pokyny pro
zéruku a dodate¢né pokyny”, aktualni informace a upozornéni v
internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupujte podle zde
uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v pfipadé
pfedani zafizenf tfeti osobé predat zaroven se zafizenim.

Funkce/Pouziti

Bezkontaktni zkudebni pfistroj pro lokalizaci elektrického napéti (230 VAC)
v kabelech, zasuvkach, objimkach Zarovek a pojistkach. Pomoci optického
a akustického signalu se signalizuje pfitomnost napéti.

Bezpecnostni pokyny

o Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti v rdmci danych
specifikaci.

o ME¥ici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti. Uchovavejte tyto
pristroje pred détmi.

¢ Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v takovém pfipadé by
zaniklo schvéleni pristroje a jeho bezpecnostni specifikace.

® Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizeni, vysokym teplotdm nebo
silnym vibracim.

® Pfi praci na napéti vyssim nez 24 V/AC resp. 60 V/DC vénujte prosim praci
zvI&stni pozornost. U téchto napéti hrozi jiz pfi dotyku elektrického kabelu
zivot ohrozuijici zésah elektrickym proudem.

® Pokud je pristroj vihky nebo smoceny jinymi vodivymi zbytky, nesmi se
pracovat pod napétim. Pri vihkosti hrozi od napéti > 24 V/AC resp.
60 V/DC zvy3ené riziko Zivotu nebezpecnych zasahd elektrickym proudem.

e Pfed pouzitim pfistroj vycistéte a vysuste.

 Pii venkovnim pouzivani smi byt pfistroj pouzivan pouze za pfislusnych
povétrnostnich podminek resp. pfi vhodnych ochrannych opattenich.

o V prepétové kategorii Il (CAT Ill - 1000 V) se nesmi prekrocit napéti 1000 V
mezi zkusebnim pfistrojem a zemi.

o Pred kazdym méfenim se ujistéte, Ze je zkousena oblast (napt. kabel),
zkudebni pristroj a pouzivané pfisludenstvi (napf. pfipojovaci kabel)
v bezvadném stavu. Vyzkousejte pfistroj na znamych zdrojich napéti
(napt. zasuvka 230 V pro zkousku napéti stfidavého proudu).

e Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je prilis slabé nabiti baterie, nesmi
se jiz pfistroj pouZzivat.

® Respektujte preventivni bezpec¢nostni opatfeni mistnich resp. narodnich
Ufadt pro odborné pouziti pfistroje a pouzivejte pripadné predepsané
bezpecnostni ochranné pomucky (napt. elektrikarské rukavice).

® Prace v nebezpecné blizkosti elektrickych zafizeni neprovadéjte sami, ale
jen podle pokynt odpovédného elektrikare.

© Méfici pfistroj nenehrazuje dvoupdlovou zkousku beznapétového stavu.
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o Pristroj méfi pitomnost elektrostatickych poli v dostate¢né intenzité.
Je-li tato intenzita pole pfilis nizka, muize stéle jesté existovat napéti, i pokud
se nezobrazuje zadny vystrazny signal. Nasledujici seznam faktord, které
ovliviuji intenzitu pole, si necinf narok na Uplnost: Stinéni, izolace kabelu
(typ, tloustka), méfici vzdalenost, izolace mezi uzivatelem a zemnici plochou,
specialni konstrukeni typy zésuvek, stav testeru a bateri.

Doplnujici upozornéni k pouziti

Dodrzujte technicka bezpecnostni pravidla pro praci na elektrickych zafizenich,
mimo jiné: 1. Odpojeni od napéti 2. Zajisténi proti opétovnému zapnuti

3. Dvoupdlova zkouska nepfitomnosti napéti 4. Uzemnéni a zkratovani

5. Zajisténi a zakryti sousednich soucasti pod napétim.

Bezpecnostni pokyny

Postup pfi elektromagnetickych poruchach

o MEici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro bezpec¢nost a elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice pro nizka napéti 2014/35/EU
a elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice EMK 2014/30/EU.

e Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech, cerpacich
stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimuldtory. Existuje moznost
nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistrojd.

Symboly

Obrazek B: Varovani pred nebezpecnym elektrickym napétim: diky
nechranénym soucastem pod napétim uvnitf télesa maze vzniknout
nebezpecné napéti, které vystavuje osoby riziku Urazu elektrickym proudem.

Obrazek C: Trida ochrany II: Zkusebni pfistroj ma zesilenou a dvojitou izolaci.

Obrazek D: Prepétova kategorie Ill: Provozni prostiedky v pevnych instalacich
a pro takové pfipady, v kterych jsou kladeny zvlastni pozadavky na spolehlivost
a disponibilitu provoznich prostfedkd, napf. vypinace v pevnych instalacich a
pfistroje pro pramyslové pouziti s trvalym pfipojenim k pevné instalaci.

Kl Viozeni baterii (viz obrazek E)

Otevrete prihradku na baterie a podle symboll pro instalovani vlozte baterie.
Dbejte pfitom na spravnou polaritu.

Popis pristroje (viz obrazek F)

1 Hrot detektoru s LED 2 Zap/Vyp
indikatorem (zelené/cervend) / 3 Uchytka na brasnu
indikator provozu 4 Pprihradka na baterie

' Pred kazdym pouzitim pfistroj zkontrolujte pfi zndmém obodu
s provozniho proudu podle uvedeného napétového rozsahu pfistroje.

A ON / OFF (viz obrézek A)



El LED indikator / indikator provozu

LED indikator v hrotu detektoru (1) vydava nasledujici signaly:

zelena LED: zku3ebni zafizeni je pfipraveno na provoz / oblast bez napéti
cervena LED s vystrazny ténem: vodice pod napétim v blizkosti

zadna LED: zkudebni zafizeni nenf pfipraveno na provoz

B Lokalizace elektrickéno napéti

Obrazek G: Nasadte hrot detektoru na méfenou oblast (napt. kabel,
zasuvka atd.). Obrazek H: Pokud je pfitomné napéti, rozsviti se hrot detektoru
Cervené a zazni signal.

I Pro jistotu zkontrolujte v3echny tfi fazové vodice (L1, L2, L3),
m jestli jsou pod napétim!

I PFi nizkém akustickém signalu vymérite baterie.

Méjte na paméti, ze i kdyZz se neobjevi signal, mize byt usek pod
napétim. Z divodu rozdilu v konstrukci zditky nebo druhu izolace
(tloustka a typ) mize dojit k ovlivnéni fungovani. Za panely a
kovovymi kryty nelze najit zadné napéti.

Pokyny pro udrzbu a osetfovani

V3echny komponenty ¢istéte lehce navih¢enym hadrem a nepouzivejte zadné
Cistici nebo abrazivni prostfedky ani rozpoustédla. Pfed del$im skladovanim
vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.

Technické parametry Technické zmény vyhrazeny. Revi8W41

Indikéator LED (Cervena/zelena)

50 VAC ~ 1000 VAC

Napétovy rozsah frekvence 50 ... 60Hz

CAT IV - 1000 V (nekondenzujici)

Prepétova kategorie Stuperi znecisténi 2

Napéjeci zdroj 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C ... 50°C, VIhkost vzduchu max. 80%rH,
Pracovni podminky nekondenzuijici,
Pracovni vyska max. 2000 m
] . -10°C ... 60°C,
Skladovaci podminky VlIhkost vzduchu max. 80%rH
Rozméry (S x V x H) 19x 139 x 25 mm
Hmotnost (v¢etné baterie) 48 g

Ustanoveni EU a likvidace (viz obrazky K)

Pistroj spliuje viechny potiebné normy pro volna pohyb zbozi v rdmci EU.
Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené vytfidén a zlikvidovan
podle evropské smérnice pro pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

Dal3i bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=acfion
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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised” ja
aktuaalne informatsioon ning juhised kéesoleva juhendi I6pus esitatud
interneti-lingil taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kaesolev
dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel kaasa anda.

Funktsioon/Kasutamine

Kontaktivaba kontrollseade elektripingete (230 VAC) lokaliseerimiseks
kaablites, pistikupesades, lambisoklites ja kaitsmetes. Pinge olemasolust antakse
marku optiliste ja akustiliste signaalidega.

Ohutusjuhised

¢ Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle
kasutusotstarbele.

o Modbteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele mdeldud
manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

o Umberehitused v6i muudatused pole seadmel lubatud, seejuures kaotavad
luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

o Arge laske seadmele majuda mehaanilist koormust, Ulikérgeid
temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

® 24 V/AC voi vastavalt 60 V/DC kérgemate pingetega Umberkdimisel tuleb
olla eriti ettevaatlik. Elektrijuhi puudutamisel valitseb neil pingetel juba
eluohtliku elektrilédgi oht.

¢ Kui seade on kaetud niiskuse v6i muu elektrit juhtiva ainega, siis ei tohi
pinget modta. Alates > 24 V/AC voi vastavalt 60 V/DC pingest valitseb
niiskuse tottu korgendatud eluohtlike elektrildokide oht.

¢ Puhastage ja kuivatage seade enne kasutamist.

e Jalgige 6ues kasutades, et seadet kasutatakse tksnes vastavates
ilmastikutingimustes voi sobivate kaitsemeetmetega.

o Ulepingekategoorias Il (CAT Ill - 1000 V) ei tohi kontrollseadme ja maa
vahel Uletada pinget 1000 V.

¢ \eenduge iga kord enne modtmist, et kontrollitav piirkond (nt juhe),
kontrollseade ja kasutatavad tarvikud (nt Ghendusjuhe) on laitmatus
seisukorras. Testige seadet tuntud pingeallikatel (nt 230 V pistikupesa
vahelduvvoolu (AC) kontrollimiseks).

e Seadet ei tohi enam kasutada, kui tks voi mitu funktsiooni on rivist valja
langenud voi patarei laeng on nork.

e Palun jargige kohalike voi vastavalt riiklike ametite ohutusmeetmeid
seadme asjakohase kasutamise ja voimalike ettekirjutatud turvavarustuste
(nt elektrikukindad) kohta.

* Arge teostage t6id elektriliste seadmete ohtlikus léheduses tiksinda ja
toGtage ainult vastutava elektrispetsialisti korralduse kohaselt.

* Modteseade ei asenda pingevabaduse kahepooluselist kontrolli.



® Seade moodab piisava tugevusega elektrostaatiliste valjade olemasolu. Kui
vdlja tugevus on liiga vaike, siis vib eksiteerida pinge, ehkki hoiatussignaali
ei ndidata. Jargmine valjatugevuse mojutegurite loend ei pruugi olla taielik:
varjed, kaabliisolatsioon (liik, tugevus), mddtekaugus, isolatsioon kasutaja ja
modtepinna vahel, pistikupesade erikoostekujud, testri ja patarei seisund.

Lisajuhis kasutamise kohta

Jargige tehnilisi ohutusreegleid elektriliste seadmete kallal toGtamise kohta,
muuhulgas: 1. Vabakslulitamine, 2. Taassisseltlitamise vastu kindlustamine,
3. Pingevabaduse kahepooluseline kontrollimine, 4. Maandamine ja
|thistamine, 5. Naabruses asuvate pinget juhtivate detailide kindlustamine
ja arakatmine.

Ohutusjuhised

Elektromagnetiliste torgete korral toimimine

o Modteseade salvestab turvalisuse tarbeks eeskirju ja piirvadrtuseid ning
elektromagnetilist Uhilduvust vastavalt madalpingedirektiivile 2014/35/EL
ning EMU elektromagnetilise thilduvuse direktiivile 2014/30/EL.

o Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates, lennujaamades,
tanklates voi sidamerttmuritega inimeste laheduses. Valitseb ohtliku
mojutamise voi hairimise voimalus elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

Stimbolid

Joonis B: Hoiatus ohtliku elektripinge eest: Korpuse sisemuses kaitsmata
pingetjuhtivate koostedetailide tottu voib esineda oht, et inimestel valitseb
elektril6ogi saamise risk.

Joonis C: Kaitseklass Il: Kontrollseade on varustatud tugevdatud véi
kahekordse isolatsiooniga.

Joonis D: Ulepingekategooria Ill: Pisiinstallatsiooniga téévahenditel ja sellistel
juhtudel, kus tdévahendite usaldusvaarsusele ja kasutatavusele esitatakse erilisi
noéudeid nagu nt pusiinstallatsiooniga lulitid ja todstuslikuks kasutuseks moeldud
seadmed, mis on pidevalt pUsiinstallatsiooniga Ghendatud.

Kl Patareide sisestamine (vt joonist E)

Avage patareide kast ja asetage patarei sisse nii, nagu simbolil naidatud.
P&o6rake sealjuures tahelepanu digele polaarsusele.

Seadme kirjeldus (vt joonist F)

1 LED indikaatoriga 2 Sisse/Vélja
(roheline/punane) detektortipp / 3 Taskuklops
kaitusnaidik 4 Patareilaegas

I Kontrollige seade iga kord enne kasutamist tuntud tdévooluahelal
m  vastavalt seadmel esitatud pingepiirkonnale Ule.

F1 ON / OFF (vt joonist A)
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E LED indikaator / kaitusnaidik

LED indikaator detektortipus (1) annab jargmisi signaale:
Roheline LED: kontrollseade kaitusvalmis / pingevaba piirkond
Punane LED hoiatusheliga: pinget juhtivad juhtmed Idheduses
Ukski LED ei péle: kontrollseade pole kaitusvalmis

1 Elektripingete lokaliseerimine

Joonis G: Pange detektoritipp kontrollitavasse piirkonda (nt kaabel,
pistikupesa vms). Joonis H: Pinge olemasolu korral pdleb detektortipp
punaselt ja kolab signaal.

' Kontrollige ohutuse méttes pinge olemasolu koigil kolmel faasijuhil
a (1,12, 13)!

' Vahetage ndrga akustilise signaali korral patareid valja.

Pidage silmas, et ndidu puudumisest hoolimata voib ikka veel pinge
peal olla. Funktsionaalsust véivad méjutada Uhenduspesa erinev
ehitusviis voi isolatsiooniliik (paksus ja ttitp). Paneelide ja metallist
katete tagant ei suudeta pinget tuvastada.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja valtige puhastus-,
kturimisvahendite ning lahustite kasutamist. Votke patareid(d) enne pikemat
ladustamist valja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed Jstame endale siguse tehnilisteks muudatusteks. Revi8w41

Indikaator LED (punane/roheline)

50 VAC ~ 1000 VAC

Pingevahemik Sagedus 50 ... 60Hz

CAT Il - 1000 V (mittekondenseeruv)

Ulepingekategooria Musturmisaste 2

Toitepinge 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C ... 50°C, Ohuniiskus max 80%frH,
Tootingimused mittekondenseeruy,
To6korgus max 2000 m
N -10°C ... 60°C,
Ladustamistingimused Ohuniiskus max 80%H
Maootmed (L x K x S) 19 x 139 x 25 mm
Kaal (koos patareiga) 48 g

ELi nduded ja utiliseerimine (vt jooniseid K)

Seade taidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks EL-i piires.
Kéesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt Euroopa direktiivile elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta eraldi koguda ning korvaldada.
Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: http://laserliner.com/info?an=acfion
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Pilniba izlasiet 3o lietosanas instrukciju, pievienoto broddru , Garantijas
un papildu noradijumi”, ka arf jaunako informaciju un noradijumus
timekla vietné, kas noradita instrukcijas beigas. levérojiet tajas

ietvertos noradijumus. Sis dokuments jasaglaba un, nododot ierici citam
lietotajam, janodod kopa ar to.

Funkcija/Pielietosana

Sprieguma detektors, kas bez (elektriska) kontakta nosaka elektrisko
spriegumu (230 VAC) kabelos, kontaktligzdas, lampu ligzdas un drosinatajos.
Optiski un akustiski signali parada, vai attiecigajos elementos ir spriegums.

Drosibas noradijumi

e Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo specifikaciju ietvaros.

e Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas rotallietas.
Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

e |erices parbaves vai izmainas nav atlautas, jo ta rezultata tiek zaudéts
sertifikata derigums un nav spéka drosibas specifikacija.

e Sargat detektoru no mehaniska noslogojuma, ekstremalas temperataras
vai stipras vibracijas.

® Mérot spriegumu virs 24 V/AC vai 60 V/DC, ieteicams bt Tpadi uzmanigiem.
Aizskarot elektribas vadus, augdminéta sprieguma stipruma apstak|os ir
risks sanemt dzivibai bistamu stravas sitienu.

* Ja detektors nonacis saskaré ar mitrumu, vai uz ta ir kadas citas, stravu
vadosas dalas, neekspluatét to saskaré ar stravu. Sakot ar > 24 V/AC vai
60 V/DC stipru spriegumu, mitruma ietekmé rodas paaugstinats risks
sanemt dzivibai bistamu stravas sitienu.

o Notirit un nosusinat detektoru pirms ekspluatacijas.

o Stradajot ara, raudzities, lai bGtu darbam pieméroti laika apstak|i vai lietot
nepiecie3amos aizsargelementus.

® Parsprieguma kategorija Ill (CAT Ill - 1000 V) spriegums starp detektoru un
zemi nedrikst parsniegt 1000 V.

o Pirms katras ekspluatacijas parliecinaties par testéjama objekta
(piem., vads), mérierices un izmantojamo piederumu (piem., pievads)
nevainojamu stavokli. Parbaudit ierici pie zinamiem sprieguma avotiem
(piem., AC parbauda pie 230 V rozetes).

¢ Ja nedarbojas viena vai vairakas funkcijas vai ir nepietiekams bateriju
uzlades limenis, ierici vairs nedrikst izmantot.

e | (dzu, ievérojiet vietéjo vai nacionalo iestazu drodibas noteikumus
par ierices pareizu lietosanu un iesp&jamo dro3ibas aprikojumu
(piem., elektriku cimdi).

e Darbus bistami tuvu elektriskajam iekartam neveiciet vienatné un rikojieties
tikai saskana ar atbildiga elektrika noradijumiem.

® Mérierice neaizstaj sprieguma neesamibas parbaudi ar diviem poliem.
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o lerice mérot konstaté pietiekami stipra elektrostatiska lauka esamibu.
Ja lauka intensitate ir parak maza, spriegums tomér var pastavét, lai gan
netiek paradits bridindjuma signals. Nakamais saraksts, kura ieklauti lauka
intensitati ietekméjosie faktori, neblt nepretendé uz pilnibu: ekrangjums,
kabelu izolacija (veids, biezums), mérisanas atstatums, izolacija starp lietotaju
un masas laukumu, kontaktligzdu Tpasas konstrukcijas, testera un bateriju
stavoklis.

Papildu noradijums par lietoSanu

levérojiet drosibas tehnikas noteikumus darba ar elektriskam iekartam,

tostarp par 3adam darbibam: 1. Atslégsana, 2. Nodrosinasana pret ieslégsanos,
3. Sprieguma neesamibas parbaude abos polos, 4. Zemé&jums un isslégums,

5. Blakus eso30, stravu vadoso dalu aizsardziba un parsegsana.

Drosibas noradijumi

Riciba, ja pastav elektromagnétiskie traucéjumi

o Meérierice atbilst noteikumiem, drosibas un elektromagnétiskas savietojamibas
robezvértibam no Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ka ari elektro-
magnétiskas savietojamibas robezvértibai no EMS direktivas 2014/30/ES.

® Janem véra vietéjie lietosanas ierobezojumi, pieméram, slimnicas, lidmasinas,
degvielas uzpildes stacijas vai personu, kam ir kardiostimulators, tuvuma.
Pastav risks bistami ietekmét vai traucét elektroniskas ierices.

Simboli

B attéls: Bridinajums par bistamu elektrisko spriegumu: No neizolétam,
spriegumu vado3am detalam, kas atrodas korpusos, cilveks var sanemt
elektrisko triecienu.

C attéls: Aizsardzibas klase II: Detektoram ir pastiprinata vai dubulta izolacija.

D attéls: Parsprieguma kategorija lll: lerices/to elementi, kas atrodas
stacionaras instalacijas un uz kuram attiecinamas Tpasas drosibas un
pieejamibas prasibas,piem., sleédzi stacionaras instalacijas un rapnieciskas
ierices, kas ilgstosi pieslégtas stacionarai instalacijai.

Kl Bateriju ievietosana (skatit E attélu)
Atveriet baterijas nodalijumu un ielieciet bateriju atbilstosi attélotajam simbolam.

lerices apraksts (skatit F attélu)

1 Detektora smaile ar 2 leslég3ana/lzslégiana
LED indikatoru (zal3/sarkans) / 3 Piespraude
stavokla radijums 4 Bateriju nodalijums

Parbaudrit detektoru pirms katras ekspluatacijas reizes. Parbaudi veic
' elektriskaja kédé, kur ir zindms darba spriegums, un vad as péc

®  detektora noradita sprieguma diapazona.

E1 ON / OFF (skatit A attélu)



El LED indikators / stavokla radijums

LED indikators detektora smailé (1) informé ar 3adiem signaliem:

zala LED: parbaudes ierice gatava darbam / zona nav sprieguma

sarkana LED ar bridinajuma skanu: tuvuma atrodas vadi, kuros ir spriegums
LED nedeg: parbaudes ierice nav gatava darbam

1 Elektriska sprieguma lokalizésana

G atteéls: Detektora smaili novieto uz testéjamas zonas/vai ievieto taja
(piem., kabelis, kontaktligzda, utt.) H attéls: Ja tiek konstatéts spriegums,
tad detektora smaile iedegas sarkana krasa, un atskan signals.

I Drog3ibas labad spriegumu parbauda visas tris fazés (L1, L2, L3)!
| |

I Nomainiet baterijas, ja akustiskais signals ir vajs.

levérot, ka spriegums (attieciga) vieta ir iespéjams pat, ja ierice
neuzrada ne gaismas, ne skanas signalu. Detektora darbibu var
ietekmét piesléguma savienojumu un to izolacijas atskiribas (biezums
un veids). Aiz paneliem un metaliskiem segumiem detektors spriegumu
var nekonstatét.

Noradijumi par apkopi un kopsanu
Visus komponentus tiriet ar nedaudz samitrinatu dranu un izvairieties

uzglabasanas iznemiet bateriju/-as. Uzglabajiet ierici tira, sausa vieta.

Tehniskie dati lespsjamas tehniskas izmainas. Rev18W41

Indikators LED (sarkana/zala)

50 VAC ~ 1000 VAC

Sprieguma diapazons frekvence 50 ... 60Hz

CAT IIl - 1000 V (kondensats nerodas)

Parsprieguma kategorija Piesarnojuma pakape 2

Spriegums 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C ... 50°C, Maks. gaisa mitrums 80%rH,
Darba apstakli neveidojas kondensats,
Maks. darba augstums 2000 m
-10°C ... 60°C,

Uzglabasanas apstak|i Maks. gaisa mitrums 80%rH

Izmérs (p x a x d) 19x 139 x 25 mm

Svars (ieskaitot baterijas) 48 g

ES noteikumi un utilizacija (skatit K attélus)

lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu precu apriti ES.
Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama atbilstigi ES Direktivai
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem. Vairak drosibas un citas
norades skatit: http://laserliner.com/info?an=acfion
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Iki galo perskaitykite eksploatacijos instrukcija, pridedama dokumenta
.Nuorodos dél garantijos ir papildoma informacija”, taip pat naujausia
informacija ir patarimus, kuriuos rasite paspaude interneto nuoroda,
esancia sios instrukcijos pabaigoje. Laikykités ¢ia esanciy instrukcijos
nuostaty. Sis dokumentas turi bati laikomas ir perduodamas kartu

su prietaisu.

Veikimas ir paskirtis

Bekontaktinis matavimo prietaisas, skirtas aptikti jtampa (230 V kintama
srové) laiduose, elektros lizduose, lempuciy patronuose ir saugikliuose.
Sviesos ir garsiniai signalai informuoja, ar yra jtampa.

Saugos nurodymai

* Prietaisa naudokite isskirtinai tik pagal specifikacijoje nurodyta paskirtj.

® Matavimo prietaisai ir reikmenys néra Zaislas. Laikykite juos vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

e Draudziama keisti ir modifikuoti prietaiso konstrukcija, priesingu atveju
nebegalioja leidimas jj naudoti ir nebegalioja saugos specifikacijos.

¢ Negalima prietaiso veikti mechaniskai, didelémis temperatdromis arba
didele vibracija.

* Ypatingai atsargiai reikia elgtis kai yra virsijama 24 V kintamoji arba 60 V
nuolatiné jtampa. Palietus elektros laidus esant tokiai jtampai, kyla mirtinas
elektrinio smagio pavojus.

o Jei prietaisas yra sudrékes ar paveiktas kity elektrai laidziy medziagy likudiais,
su juo negalima dirbti, kur yra jtampa. Kai virsijama > 24 V kintamoji arba
60 V nuolatiné jtampa, dél dréegmés padidéja mirtiny elektriniy smagiy grésme.

o Prie3 eksploatuodami prietaisa, i3valykite jj ir iSdZiovinkite.

o Eksploatauodami prietaisa lauke, atkreipkite démesj, kad tai vykty tik atitinka-
momis oro salygomis arba baty taikomos tinkamos apsaugos priemonés.

o |ll-ioje virsjtampio kategorijoje Il (CAT Ill - 1000 V) tarp prietaiso ir zemes
negali bati virsijama 1000 V jtampa.

o Pries kiekviena matavima jsitikinkite, kad tikrinamoji sritis (pvz., laidai),
matavimo prietaisas ir naudojama papildoma jranga (pvz. jungimo laidas) yra
nepriekaistingos baklés. Patikrinkite prietaisa pamatuodami Zinomos jtampos
3altinius (pvz., 230 V elektros lizda pries tikrindami kintama srove).

¢ Negalima naudoti prietaiso, jei neveikia viena ar daugiau jo funkcijy arba
baterijos yra iSsikrovusios.

® Prasom atkreipti démesj j vietos ar nacionalinés tarnybos parengtus saugos ir
tinkamo prietaiso eksploatavimo reikalavimus ir apsaugines priemones, kurios
gali bati nustatytos (pvz., elektriko pirstines).

* Neatlikite darby vieni badami pavojingai arti elektros jrangos ir juos atlikite tik
remdamiesi atsakingo elektriko paaiskinimais.

¢ Matuoklis nepakeicia dvipolio jtampos nebuvimo matavimo jtaiso.



* Prietaisas matuoja pakankamo stiprumo elektrostatiniy lauky egzistavima.
Jeigu 3io lauko stiprumas per mazas, jtampa gali bati, nors jspéjamasis
signalas ir nerodomas. Pateikiamas poveikio lauko stiprumui faktoriy sarasas
negali bati laikomas galutiniu, dél to pretenzijos nepriimamos: ekranavimas,
kabelio izoliavimas (bldas, storis), matavimo atstumas, izoliavimas tarp
naudotojo ir matuojamojo ploto, specialiy formy kistukiniai lizdai, testavimo
jtaiso ir baterijy bakle.

Papildomas naudojimo nurodymas:

atsizvelkite j technines darbo su elektros jranga saugos taisykles, jskaitant:
1. Jjunkite, 2. Apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo, 3. Patikrinkite dviejy
poliy jtampa, 4. |zeminkite ir atlikite trumpajj jungima, 5. Izoliuokite ir
uzdenkite 3alia esancias dalis, kuriomis teka srové.

Saugos nurodymai

Kaip elgtis elektromagnetiniy trik¢iy atveju

* Matavimo prietaisas atitinka Zemujy jtampy direktyvos 2014/35/ES nuostatas
ir ribines saugos reik3mes bei elektromagnetinio suderinamumo reikalavimus ir
Elektromagnetinio suderinamumo direktyvos 2014/30/ES reikalavimus elektro-
magnetiniam suderinamumui.

 Turi bati atsizvelgta j vietinius naudojimo apribojimus, pvz., naudojima
ligoninése, léktuvuose, degalinése arba netoli asmenuy su 3irdies stimuliatoriais.
Galima pavojinga elektroniniy prietaisy jtaka arba jtaka elektroniniams
prietaisams arba jy veikimo sutrikdymas.

Simboliai

Pav. B: spéjimas apie elektros jtampos pavojy: dél neapsaugoty detaliy,
kuriose yra jtampa korpuso viduje gali kilti realus pavojus, patirti elektros smagj.
Pav. C: Saugos klasé II: Prietaisas turi padidinta arba dviguba izoliacija.

Pav. D: Il virsjtampio kategorija: Nuolatine instaliacija turinti gamybos jranga,
taip pat atvejai kai keliami ypatingi reikalavimai gamybos jrangos patikimumui
ir jos eksploatacijai, pvz., nuolatinés instaliacijos jungikliai ir pramoninés
paskirties jranga, kuri jlgam jungiama j nuolatinés elektros instaliacijos tinkla.

Kl Baterijy jdéjimas (zr. pav. E)
Atidarykite baterijy skyriy ir, vadovaudamiesi montavimo simboliais,
idékite baterija.

Prietaiso aprasymas (zr. pav. F)

1 Detektoriaus antgalis su LED 2 Jjungimo / iSjungimo
indikatoriumi (zalias / raudonas) / 3 Kiseninis tvirtinimas
darbo rezimo indikatorius 4 Baterijos détuve

Kiekviena karta pries eksploatuodami prietaisa, patikrinkite ji pagal
I nurodyta ptrietaiso jtampos sritj prie jau Zinomos darbinés elektros

" grandings.

F1 ON / OFF (. pav. A)
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El LED indikatorius / darbo rezimo indikatorius

LED indikatorius detektoriaus antgalyje (1) pateikia 3iuos signalus:

2alias sviesos diodas (LED):

matavimo prietaisas parengtas eksploatuoti / bejtampé zona

raudonas Sviesos diodas (LED) su jspéjimo signalu:

netoliese yra laidy, kuriais teka jtampa

Sviesos diodas (LED) nesviecia: matavimo prietaisas neparengtas eksploatuoti

1 Elektros jtampos lokalizavimas

Pav. G: Prilieskite detektoriaus smaigalj prie tikrinamos vietos (pvz., prie laido,
elektros lizdo ir pan.). Pav. H: Jei jtampa yra, detektoriaus antgalis ima 3viesti
raudonai ir pasigirsta garsinis signalas.

' Patikrinkite, ar yra jtampa visy trijy faziy laiduose (L1, L2, L3)!
[ |

' Jeigu garsinis signalas silpnas, pakeiskite baterijas.

Atkreipkite démesj, kad ir nesant rodmeny, vis dar gali bati jtampa.
Dél skirtingos jungties lizdo konstrukcijos arba dél izoliacijos pobudzio
(jos storio ir tipo) gali bati jtakojamas prietaiso patikimumas.
Nenustatoma uz paneliy ir metalinés dangos esanti jtampa.

Techninés prieziuros ir priezitaros nurodymai

Visus komponentus valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu, nenaudokite
valymo, Sveitimo priemoniy ir tirpikliy. Pries sandéliuodami ilgesnj laika,
isimkite baterija (-as). Prietaisa saugokite Svarioje, sausoje vietoje.

Techniniai duomenys Ppasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. Rev18W41

Indikatorius Sviesos diodas (LED) (raudonas / zalias)
50 V kintamos srovés ~ 1000 V
kintamos srovés / Daznis 50 ... 60 Hz

CAT IIl - 1000 V (nesikondensuoja)
uztersimo laipsnis 2

[tampos sritis

Virsjtampio kategorija

Elektros maitinimas 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C ... 50°C, Maks. gaisa mitrums 80%rH,
Darba apstakli neveidojas kondensats,
Maks. darba augstums 2000 m
. - -10°C ... 60°C,
Uzglabasanas apstakli Maks. gaisa mitrums 80%rH
Matmenys (P x A x G) 19x 139 x 25 mm
Masé (kartu su baterijas) 48 g

ES nuostatos ir utilizavimas (7r. pav. K)

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, reglamentuojancius
laisva prekiy judéjima ES. Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal
Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky,
turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas aplinka tausojamuoju badu.
Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
http://laserliner.com/info?an=acfion
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor , Indicatii
privind garantia si indicatii suplimentare” precum si informatiile
actuale si indicatiile apasand link-ul de internet de la capatul acestor
instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Acest document trebuie
pastrat si la predarea mai departe a aparatului.

Functionare/Utilizare

Aparat de control fara contact pentru localizarea tensiunilor electrice
(230 VCA) in cabluri, prize, fasunguri si sigurante. Prin intermediul unor
semnale optice si acustice este indicata prezenta unei tensiuni.

Indicatii de siguranta

o Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu respectarea
specificatiilor.

o Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie. A nu se lasa
la indemana copiilor.

e Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa, astfel se anuleaza
autorizatia si specificatiile de siguranta.

e Nu expuneti aparatul la sarcini mecanice, temperaturi ridicate sau
vibratii puternice.

e | a manipularea unor tensiuni mai mari de 24 V/AC resp. 60 V/DC este
necesara o atentie deosebitd. La atingerea conductorilor electrici exista, la
aceste tensiuni, pericol producerii unui soc electric cu potential letal iminent.

e Daca aparatul este acoperit de umiditate sau de alte reziduuri conductoare,
nu trebuie sa se lucreze sub tensiune. De la o tensiune de > 24VAC V/AC
resp. 60 V/DC existd, din cauza umiditatii, un pericol sporit de producere
a unui soc electric posibil letal.

o Curatati si uscati aparatul inainte de utilizare.

o Atunci cand utilizati echipamentulin exterior, acordati atentieca aparatul sa
fie utilizat numai n conditii de mediu corespunzatoare resp. cu adoptarea
masurilor de protectie adecvate.

o In categoria de supratensiune Ill (CAT Il - 1000 V) nu trebuie s& fie depasita
tensiunea de 1000 V intre aparatul de control si pamant.

 Asigurati-vé Tnaintea fiecarei masuratori ca obiectul de verificat (de ex.
cablu conductor), aparatul de verificare si accesoriile utilizate (de ex. cablu
conector) se afla in stare ireprosabila. Testati aparatul la surse cunoscute de
tensiune (de ex. priza de 230 V pentru verificarea CA).

o Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai multe dintre
functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor este redus.

® Respectati prevederile de siguranta locale resp. ale autoritatilor nationale
pentru utilizarea conforma a aparatului si eventual a echipamentelor de
siguranta recomandate (de ex. manusi electrician).

o Nu executati singur/a lucrarile in apropierea instalatiilor electrice periculoase
si numai conform instructiunilor unui specialist electronist responsabil.

o Aparatul de masura nu inlocuieste verificarea la doi poli a lipsei tensiunii.
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o Aparatul masoara prezenta campurilor electrostatice la o intensitate suficienta.
Daca aceasta intensitate a cdampului este prea redusa mai poate exista
tensiune, chiar daca nu este indicat un semnal de avertizare. Urmatoarea
lista de factori de influenta asupra intensitatii campului nu ridica pretentii
n privinta integritatii: Ecrandri, izolari de cablu (tip, grosime), distanta de
masurare, izolare resp. utilizator si suprafata masa, forme constructive speciale
ale prizelor, starea testerului si a bateriilor.

Indicatii suplimentar pentru utilizare

Respectati regulile tehnice de siguranta pentru lucrul la instalatiile electrice, printre
altele: 1. Eliberarea, 2. asigurarea contra repornirii, 3. Verificati lipsa tensiunii la
cei doi poli, 4. Tmpamantarea si scurtcircuitarea, 5. asigurarea si acoperirea partilor
conductoare de tensiune invecinate.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu perturbatiile electromagnetice

o Aparatul de masurare respecta prescriptiile si valorile limita pentru siguranta si
compatibilitate electromagnetica conf. Directivei de tensiune joasa 2014/35/UE
precum si compatibilitatea electromagnetica conform Directivei privind
compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE.

e Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale, in
aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea persoanelor cu stimulatoare
cardiace. Exista posibilitatea unei infl uente periculoase sau a unei perturbatii
de la si din cauza aparatelor electrice.

Simboluri

Imaginea B: Avertisment privind tensiunea electrica periculoasa:
Componentele neprotejate, sub tensiune din interiorul carcasei pot genera
un pericol semnificativ de expunere a persoanelor riscului producerii unui
soc electric.

Imaginea C: Clasa de protectie Il: Aparatul de control dispune de o izolatie
consolidatd sau dublata.

Imaginea D: Categorie de supratensiune lll: Mijloc de exploatare in instalatii
fixe si in cazurile n care sunt formulate cerinte speciale privind fiabilitatea
si disponibilitatea mijlocului de exploatare, de ex. comutatoare in instalatii
fixe si aparate pentru uz industrial cu conexiune permanenta la instalatia fixa.

Kl Introducerea bateriilor (vezi imaginea E)

Deschideti compartimentul de baterii si introduceti bateria conform
simbolurilor de instalare.

Descrierea aparatului (vezi imaginea F)

1 Varf detector cu indicator 2 Pornita/Oprita
LED (verde/rosu) / 3 Clema de prindere la buzunar
indicator functionare 4 Compartiment pentru baterii

I Tnaintea fiecarei utilizari, verificati aparatul intr-un circuit electric functional
m  cunoscut conform intervalului de tensiune indicat al aparatului.

A ON / OFF (vezi imaginea A)



E] Indicator LED / indicator functionare

Indicatorul LED din varful de detectare (1) indica urmatoarele semnale:

LED-ul verde: Aparatul de control pregatit de functionare /
domeniul liber de tensiune

LED-ul rosu cu ton de avertizare: Conductori sub tensiune in apropiere
niciun LED: Aparatul de verificare nu este pregatit de functionare

I Localizarea tensiunilor electrice

Imaginea G: Asezati varful detector pe zona de verificat (de ex. cablu,
priza, etc.). Imaginea H: Daca exista tensiune, varful detector lumineaza
si este emis un ton acustic.

I Pentru siguranta verificati toate cele trei conductoare (L1, L2, L3)
m Inprivinta existentei tensiunii!

I Schimbati bateriile in cazul unui semnal acustic de intensitate redusa.

Tineti cont de faptul ca in ciuda mentinerii afisajului inchis, poate fi
totusi prezenta tensiune. Din cauza diferentelor intre tipurile
constructive ale bucsei de conectare sau a tipului de izolatie (grosime
si tip), functionalitatea poate fi influentata. In spatele panourilor si

a acoperitoarelor magnetice poate sa nu fie recunoscuta tensiunea.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea de
agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateria/iile inaintea unei
depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Date tehnice Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. Rev18W41

Indicator LED (rosu/verde)

50 VCA ~ 1000 VCA

| | i <
nterval tensiune Frecventa 50 ... 60Hz

CAT Il - 1000 V (non-condensare)

Categorie supratensiune Grad murdarire 2

Alimentare energie 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C ... 50°C, Umiditate aer max. 80%rH,
Conditii de lucru fara formare condens,
naltime de lucru max. 2000 m
. . -10°C ... 60°C,
Condifii de depozitare Umiditate aer max. 80%rH
Dimensiuni (L x T x A) 19 x 139 x 25 mm
Greutate (incl. baterii) 48 g

Prevederile UE si debarasarea (vezi imaginile K)

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulat ia libera a marfii pe
teritoriul UE. Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat separat

si debarasat in conformitate cu normativa europeana pentru aparate uzate
electronice si electrice.Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare
vizitati: http://laserliner.com/info?an=acfion
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lMpoyeTeTe K3LANO PHKOBOACTBOTO 3a eKCMOoaTaLms, NpunoxXeHata

6poLuypa ,[apaHLMOHHM 1 [OMbAHUTENHW MHCTPYKLUMK®, KaKTO W akTyanHata
MHOPMaLIMA 1 yKazaHWATa B NpenpaTkaTa KbM MHTEPHET B Kpas Ha ToBa
pbkoBoACTBO. CrleaBaliTe ChAbPXKaLLMTE Ce B TAX UHCTPYKLMM. To31 AOKYMEHT
TpsibBa Aa Gbae cbXxpaHeH 1 Aa Gbae NpefafeH Npvi NpeaaBaHeTo Ha
YCTPOMCTBOTO.

dyHkUMs /N3non3BaHe

Be3KOHTaKTHO KOHTPOMHO YCTPOMCTBO 3a NIOKaNu3npaHe Ha enekTpuyeckmn
HanpexeHus (230 VAC) B kabenu, KOHTaKTHU rHe3fa, hacyHr Ha namnm

W npeanasuteny. Ypes onTUHHN 1 aKyCTUHHW CUMHANW ce NoKasBa Aanu Mma
HanpexeHue.

WNHcTpyKumK 3a 6e3onacHocT

* /13non3BaiiTe ypeaa eAMHCTBEHO CbriacHo NpeaHa3HayeHWeTo 3a ynotpeba
B paMKUTe Ha cneumdvikaummTe.

* //13mMepBaTenHuTe ypeam 1 NpuHaanexHoCTUTe He ca Urpadku 3a aeua. [la ce
CbXpaHsBaT Ha MACTO, HEAOCTLINHO 3a fela.

* He ce gonyckat MogumurkaLmm 1 nameHeHus Ha ypeaa. Tosa Le foBefae A0
HEeBaNMAHOCT Ha Pa3PELLMTENHOTO U CrieLdrKaLmMsTa 3a 6e30MacHoCT.

* He nognaraite yCTpoicTBOTO Ha MEXaHWYHO HaTOBapBaHe, TBbP/E BMCOKM
TeMnepaTypy U Ha CUHK BUOpaLmn.

* Mpw GopaseHe ¢ HanpexeHWs No-Bucokm ot 24 V/AC cboteeTHo 60 V/DC Tpsbea
[la ce BHMMaBa 0cobeHo. Mpun 4OKOCBaHE Ha enekTpUYecki NPOBOAHMLM Npu Te3n
HanpexxeHns BeYe CbLLEeCTBYBA OMAcHOCT 3a XVBOTa NMOPaay TOKOB yaap.

* AKO NpUBOPLT € OBNaXHEeH C Bara Wi Apyri NPOBOAALLM OCTaTbLM, He TpsbBa
fla ce pabotu nog, Hanpexerue. OT HanpexeHre > 24V /AC cbotaetHO 60 V/DC
nopajv Barata CbLLECTBYBa NOBULLUEHA OMACHOCT OT OMacHM 3a XMBOTa TOKOBY yAapw.

* MoyucreTe 1 m3cyLweTe Nprbopa Npeau Aa ro 13nonasare.

* Mpw 13non3BaHe HaBbH OObPHETE BHYMAHWE YCTPOMCTBOTO Aa Ce M3Mon3Ba
Camo MpW CbOTBETHW METEOPOOMHHI YCIIOBIS, CbOTBETHO MPW NMOAXOAALLM
3aLLUWTHN MepKH.

* B kaTeropus 3a npesuiieHo Hanpexerue Il (CAT Il - 1000 V) He Tpsibsa aa ce
npesuLLaBa HanpexeHueto 1000 V Mexay KOHTPOHOTO YCTPOWCTBO U 3eMS.

* YBepeTe ce nNpean BCAKO M3MepBaHe, Ye M3MepBaHaTta obnact (Hanpumep
MPOBOAHYIK), M3NUTATENHUST NPMOOP M 13MON3BaHUTe akcecoapy (Hanpumep
CBbP3BaLL, NPOBOAHWK) Ce HaMupaT B Ge3ynpeyHo cbctosHe. MpoBepeTe Nprbopa
Ha MO3HaTK M3TOYHMLM Ha HanpexkeHre (Hanpymep 230 V-LiencenHa po3eTka 3a
AC-TecTBaHe).

* YpenbT He TpA0Ba Aa Ce 13non3Ba Noseye, ako eaHa Wi HAKONKO (yHKLMK OTKaxaTt
N ako 3apsaLT Ha batepumTe € HUCHK.

* Mons, cbbntoaasawiTte NPeBaHTMBHWUTE MEPKM 3a 6E30MacHOCT Ha MeCTHUTe,

CbOTB. HALWMOHANHWTE BNACTL 3a NPABUIHO M3MOM3BaHe Ha ypeaa 1 eBeHTyanHo
npeanucaHmnTe NpeanasHv CbopbXeHns (Hanp. NpeanasHy PbKasuLy 3a
€/1eKTPOTEXHNLM).

* He n3BbpLUBaiiTe paboTuTe B onacHa Gr13ocT fo enekTprdeckimTe MHCTanaLumm camm
1 I M3BbPLUBAATE CAMO ClIef, MHCTPYKTaX OT OTFOBOPHMS €MEeKTPOTEXHMK.

* 13mepBaTenHuAT ypen He 3amecTBa NpoBepkaTa Ha fiBaTa Monioca 3a HeHanuyne
Ha HanpexeHve.



* YCTPOWCTBOTO M3MepBa HaNM4YMETO Ha eNeKTPOCTaTUYHM MoneTa C 4oCTaTbyHa
cnna. AKO Tasu cuna Ha NoneTo e npekaneHo HUCKa, € Bb3MOXHO Aa e Hanuue
HanpexeHue, BbNPeKM Ye He ce Nokasea npefynpeauteneH curtan. CnegHnsaT
CMNCBK Ha (akTopuTe, BINSELLM BbPXY CMNaTa Ha NONeTo, He e n3yepnaTteneH:
eKpaHMpaHws, 13onaumn Ha kabenu (Buf, cuna), pascrosHMe Ha U3MepPBaHETo,
n3onaumns Mexay notpebutens 1 paBHUHaTa Ha MacaTa, cneuuanym
KOHCTPYKLMW Ha KOHTaKTWTe, CbCTOSIHWE Ha TecTepa 1 batepuuTe.

JonbAHUTENHW yKa3aHus 3a ynotpeba

CbbniofaBaliTe TexHUYeCKMTe NpaBiina 3a 6e30MacHOCT 3a paboTa Mo enekTpuyeckm
WHCTanaumm, Kouto Mexay ApyroTo BkmioysaT: 1. CBOOOAHO BKOYBAHE,

2. Obe3onacsBaHe CpelLLy NOBTOPHO BKlo4BaHe, 3. [IBynomiocHa nposepka Ha
ceobopaTa Ha HanpexeHueTo, 4. 3a3emMsBaHe 1 CBbP3BaHE HaKbCo,

5. Obe3onacsiBaHe 1 U30MpaHe Ha CbCefHITe TOKOMPOBEXAALLUM AeTalnu.

NHcTpyKumum 3a 6esonacHocT
CI'IpaBFIHE C eNNeKTpPOMarHnTH1 CMyLLeHnA

 /I3MepBaTeNnHUAT ype[, Cnassa M3nCKBaHWATa U rPaHNYHUTE CTOMHOCTM 33
6€30MacHOCT ¥ eNeKTPOMarHNTHa CbBMECTUMOCT CbIMacHo [IMpekTviBa
2014 /35/EC 33 HUCKO HanpexeHWe, KakTo 1 Te3u 3a eNeKTPOMarHuTHa
CbBMECTUMOCT CbrnacHo [inpektnea 2014 /30 /EC oTHOCHO
eneKTpoMarHuTHaTa cbeMectumoct (EMC).

 TpsibBa Aa ce cnasBar IokanHUTe orpaHuyeHns B pabotaTa, KaTo Hanp.
B OOMHULYM, B CamoneTu, Ha OeH3MHOCTaHLMK MK B GAM30CT 10 NnLa C
nevicMenkbpu. ChliecTByBa Bb3MOXHOCT 3@ ONacHO BAUAHME UK CMyLLeHne
OT eNeKTPOHHW ypeau.

CnmBonn

®urypa B: [penynpexaeHve 3a 0NacHo enekTpu4ecko HanpexeHve: Mopaau
He3aLLMTEHN KOHCTPYKTUBHU A€TalN Nof HanpexXeHne BbB BTPELLHOCTTa Ha
Kopryca Moxe fia ce Cb3Aajie [OoCTaTb4Ha OMacHOCT XopaTa fia GbaT U3noxeHn
Ha pu1CKa OT eneKTpr4eckn yaap.

®urypa C: Knac Ha 3awwTa |l: KOHTPONHOTO yCTponCTBO pasnonara
C ycuneHa vnu ABOMHA MU3onaums.

®urypa D: Kateropus Ha npesuLLeHO HanpexeHue Il TexHonorn4Hmn cpeactsa
BbB (PUKCMPaHU MHCTaNaLMM 1 B TakMBa Cly4au, B KOUTO Ce NOCTaBAT CreLnanHn
M3MCKBAHWA KbM HaIeXOAHOCTTa M rOTOBHOCTTa 3a paboTa Ha TeXHONorn4HmTe
CpencTBa, HanpuMep NpekbCaay BbB PUKCMPaHK MHCTanaumn v yCTPOCTBa 3a
VHAYCTPranHa ynotpeba ¢ NoCTosHHO CBbP3BaHe KbM (hrKCMpaHaTa MHCTanauus.

Kl nocraesHe Ha GaTepuuTe (BuxTe hurypa E)

OtBOpETe rHe3n0To 3a 6aT€pl/IﬂTa M nocraBete GGTGpMRTa CbMMacHO CMBONNTE
3a MOHTaxX.

OnucaHune Ha ypepa (suxre dpurypa F)

1 Bpbx Ha getekTopa CbC 2 Bkn/Wskn
CBETOAVOAEH MHAMKATOP (3eneH/ 3 [OxobeH knunc
YepBseH),/ paboTeH MHAMKATOP 4 Thesno 3a G6atepun

Mpeaw BCAKO M3ron3BaHe NpOBepABaTE YCTPOMCTBOTO B MO3HAT
I paboTeH TOKOB KOHTYP CbITIACHO MOCOYEHNS AMana3oH Ha Hanpexexue
®  Ha ycTpowcTBOTO.

F1 on / OFF (Buxe durypa A)
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ActiveFinder One

El ceetoamonen MHauKaTop /paboTeH uHAMKaTop

CBETOAMOAHVAT MHAMKATOP BbB BbpXa Ha feTekTopa (1) nopasa ciefHUTe CUrHanm:
3eneH CBETOAMOA; TeCTePLT e roToB 3a paboTa/30Ha 6e3 Hanuuve Ha HanpexeHe
4YepBeH CBETOAMOA, C NpeAynpeanTeneH CUrHan: npoBexXAaLLy HanpexeHve
NpoBOAHMLM B BAn3ocT

6e3 cBeTOAMORA; TECTEPLT He e roToB 3a pabota

I NokanusmpaHe Ha eneKTPUYECKN HaNpPeXeHs!

Durypa G: MocTaBeTe AETEKTOPHIS BPbX BbPXY MpoBepsiBaHata obnact (Hanpumep
Kaben, KOHTakTHO rHe3mo 1 Ap.). durypa H: Ako e Hanuue HanpexeHne, BbpXbT Ha
[leTeKTopa CBETBA B YPBEH LIBAT 1 Ce MofaBa 3BYKOB CUTHar.

' MpoBepeTe 3a CUrypPHOCT 1 TpuTe a3osu nposoaHuka (L1, L2, L3)
m 3@ HaNM4HO HampexeHve!

' IMpw cnab 3ByKOB CUrHan cMeHeTe batepumTe.

B3emerte npeasu, Ye BbNPeKM UNcaTa Ha NoKasaHve BCe Ole MOXe [1a e
Hanwuue HanpexeHwe. Mopaau pasnukm B KOHCTPYKLMSTA Ha CBbp3BaLLaTa
OyKca unv Bua Ha nlonaumata (aebenvHa 1 BMA) Moxe Aa MMma
OTPULATENHO BANSHME BbPXY (DYHKUMOHUPAHETO. 3a4 naHenu u

METasIHW Kamnauuy He MOXe [1a Ce pPa3no3Hae HampexeHue.

YKa3aHus 3a TeXHU4ecko o6cny)KBaHe 1 NoaapbXKa
Mo4MCTBAMTE BCUYKI KOMMOHEHTM C IEKO HaBNaXHeHa Kbpra 1 n3bsraaite
M3MOM3BaHETO Ha NOYMCTBALLM 1 abpa3unBHM NpenapaTi 1 pasTBOPUTENN.
CaansiiTe Gatepusita/6atepumTe Npeamn NPOLBIKUTENHO CbXpaHeHMe.
CbXxpaHsBanTe ypeaa Ha Y1CTo 1 CyXo MACTO.

TexHn4Yeckn XxapakTepucTtuku
3anasBa ce MPaBOTO 3a TEXHNYECKMN 3MeHeHMs. Rev18W4 1

VHaunkatop Ceetonwop (JepseH /3eneH)
[lnana3oH Ha HanpexeHue 50 VAC ~ 1000 VAC, Yecrota 50 ... 60Hz
Kateropwus npesuileHo CAT Il - 1000 V (He KOHAEH3MpPaLLO)
HanpexeHue CreneH Ha 3aMbpcsiBaHe 2
EnektposaxpaHsaHe 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IECLR 03)

0°C ... 50°C, OTHOCUTENHA BNAXHOCT Ha
Ycnosus Ha pabota Bb3Ayxa Makc. 80%, be3 Hannyve Ha KOHAEH3,

PabotHa Brco4mHa makc. 2000 m
-10°C... 60°C, OTHOCKTeNHa BNaXXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80%

Pasmepu (LU x B x [1) 19%x 139 x 25 mm

Terno (k. Gatepun) 48 g

Ycnosus 3a CbxpaHeHve

EC-pa3nopenbu n nsxebpnsiHe (smxte durypu K)

YpenbT M3MbHABa BCUYKM HEODXOAMMW CTaHAAPTM 3a CBOOOAHO [BVXeHMe

Ha CToKM B pamkmTe Ha EC. To3n NpofyKT e enekTpuyecku ypen 1 Tpsibsa fa ce
CcbOMpa 1 M3XBBLPNA CbIMacHO eBponeickaTa ANPEeKTVBa OTHOCHO OTNaabLuTe OT
eneKTPUYEeCKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO). Otue MHCTPyKLM 3a Ge3onacHocT
1 [OMBIHUTENHN YKa3aHWA LLe HaMepuTe Ha agpec:

http:/ /laserliner.com/info?an=acfion
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Al0BA0TE MPOOEKTIKA TIG 08NYIEG XPriONG, TO CUVNUUEVO TEVXOG
+Eyyunon kat mpdoBeteg umodei&elg” kabwg Kal TIG TPEXOVOES
TANPOYOPieG kat uoSeifelg oTov oUVOECHO S1adIKTUOU OTO TENOG
AUTWV TwV 0dnylwv. Tnpeite TG avapepdueveg 0dnyieg. AUTEG ot
odnyieg Ba mpémel va puldooovtal kal va mapadidovtat padi ye tn
OUOKEUN OTOV EMOUEVO XPHOTN.

Nerrovpyia/Tpoémog xpong

Xwpic ema@ri CUOKEUT EAEYXOU YIO TOV EVTOTIIOMO NAEKTPIKAG TAONG
(230 VACQ) o€ kahwdia, mpileg, vToui A\aumTpwy Kal A0QANELEG.

Me OTITIKA KAl AKOUOTIKA orpata epgavifetal av umdpxel Taon.

Ynodeifeic aopaleiag

+ XpNOIUOTIOIETE TN GUOKEUK ATTOKAEIOTIKA CUMPWVA PE TOV OKOTIO XPrONG EVTOG
TWV TTPOSIAYPAPWV.

+ O1 OUOKEUEG Kal 0 0NIOPAG Sev givat maixvidt. Na guUAACoETal HaKpLd
amd maudia.

« MPOOOKEG 1} TPOTTOTIOINCELG 0TI CUCKEUN SeV EMTPEMOVTAL 2TIG TIEPITTWOELS
QAUTECG aKupwvoVTal oL Adela Kat ot TPoSiaypaPéG acPAAELDG.

« Mnv eKBETETE TN CUOKEUN OE UNXAVIKT KATanmdvnon, ToAU uPnAEG BepUOKPATiEg
1 évtovoug kpadaououg.

« Katd v epyaoia pe tdon mvw and 24 V/AC 1 60 V/DC anaiteitat iSlaitepn
mpocoxn. EGv undp&el emagr| pe Toug NAEKTPIKOUC aywyoUs, OE QUTEG TIC TACELG
unapyel Bavdaoipog kivduvog nAektpomAnéiag.

« EQv n ouoKeun €xeL OTNV EMPAVELAD TNG Lypacia fi AANA aywyIUa KaTaholra,
Sev emTpémeTal n epyaocia UMG NAEKTPIKN TAoN. Z€ Tdon mavw and
> 24V AC i 60 V/DC unidpxel Aoyw tng vypaaciag avnpévog kivduvog Bavdaoiung
nAektpomAngiag.

+ KaBapioTe Kal OTEYVWOTE T CUCKEUN TIPLV TN XPrion.

« Npooé€te katd T Xprion o€ EEWTEPIKOUG XWPOUG WOTE N CUOKEUN Va
XPNOIHOTIOLETAL LOVO OE KATAMNNAEG KAIPIKEG CUVOKEG KAl PIE TA KOTAANNAA
HéTpa mpooTaciag.

« Xtnv Katnyopia uméptaong Il (CAT IIl - 1000 V) Sev emtpémetal va mapatnpeitatl
unépPaon g Téong Twv 1000 V petadl cuokeurig eEAEyxou Kal yeiwong.

« BeBawbeite mpiv amoé kdBe pétrpnon 6Tt n mpog EAeyxo mepLoxr (1m.x. KaAwS10),
n OUOKEUR EAEyXOU Kal Ta TIpoobeTa e€aptripata (.. KaAwdio ouvdeanc)
Bpiokovtal og AploTn KATAOoTAON. AOKIUAOTE T CUCKEUN O€ YVWOTEG TINYEG
Taong (.. mpiCa 230 V yia éeyxo AC).

« H ouokeun Sev emitpémetal va Xpnaotpormoleital méov, epooov undpéel BAABN ot
Mia ) meplooodTePeG Aettoupyieg i é§aoBevrioel n umatapia.

« Tnpeite MAVTOTE TIG SIATAEEIS VI TNV ACPAAELD TOTTIKWY 1} EBVIKWV apXwv
OXETIKA PE TNV 0pOI XPrioN TNG CUCKEUNG Kl XPNOILOTIOLETE TOV EEOTTAICHO
A0PaAEIOG MOV EVOEKOUEVWG TTPOPAETETA (TTY. YAVTIO NAEKTPOAOYOU).

«'Otav BpiokeoTe eMKivOUVA KOVTA O& NAEKTPIKEG EYKATAOTACELG Sie§ayeTe
£PYQACIEC HOVO UTIO TIG 08NYiEC UTTEVBUVOU NAEKTPOAOYOU Kalt TIOTE UOVOL

« H ouokeun pétpnong dev umokaBiotd Tov SIMOAIKG éAeyxo yla amouaia Taong.

« H ouokeun HeTpd TNV mapouacia NAEKTPOOTATIKWV MESiWV EMapKoUC IoXVOG.
Edav autr n 1ox0¢ Tou mediou givat aoBevrc, evdéxetal va ouveyilel va
vgioTatal Téon, mapdlo mou Sev epgavifeTal MPOEISOTOINTIKG OJa.

H akéAoubn Aiota Twv mapaydvTwy mou ennpedalouv Tnv 1oxL Tou mediou Sev
Ba npémnel va BewpnBei we MARPNG: Owpakioelg, povwon Kalwdiwv (gidog,
10XUG), andotaon HETPNONG, HOVWON HETAEY XPOTN Kal EM@AVELNG YEiwoNG,
£161KEC KATAOKEVEC TTPI{WV, KATAOTAON TOU SOKIMACTIKOU KAl TWV UITATAPLWOV.
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ActiveFinder One

MNpo6cBeTn cupBouln yia Tn Xprion

AKONOUBEITE TOUG TEXVIKOUG KAVOVEG AOPAAEING YIO TNV EKTENEDON EQYACIWV OF
NAEKTPIKES EYKATOOTACELG, METAEL ANwV Ta €€1G: 1. O€on €KTOG TAONG, 2. A0PANION
€vavTl emavevepyomoinong, 3. SIMONKOG ENeyXOG Yia amoucia Tdong, 4. leiwon Kat
BpaxukUKAwon, 5. AGPANoN Kat KAAUYN TTOPAKEIMEVWY NAEKTPOPOPWY LEPWV.

Ynodei§ei acpaleiag

AVTIHETWOTTION NAEKTPOUAYVNTIKWY TTAPEUBOAWY

® H cuokeun HETPNONG TNPED TIC TTPOSIAYPAPEG KAl TIG OPLOKEG TIMEG TEPT
A0PANELAG KAl NAEKTPOUAYVNTIKAG CUMBATOTNTAG CUMPWVA PE TNV 0dnyia
nepi xapnAng téong 2014/35/EE, KaBw¢ Kat mepi NAEKTPOHAYVNTIKAG
oupBatotnTag cuUPWvA Pe TNV 0dnyia HMX 2014/30/EE.

® Qa mpémel va Sivetal MPOooxr} 0TOUG KATA TOTIOUG TTEPLOPIOHOUG TNG
AEITOVPYIOG TWV CUCKEVWV T1.X. OE VOOOKOMEID 1) agpOTAAVa., OE TIpATHpLa
KAUOIPWY, 1 KovTd o€ dtopa pe Bnuatoddtn. Yrndpxel mBavotnta ePeaviong
BAaBwv fi apvnTIKAG eMidpaong amd Kal HECW NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV.

TOpBoAa

Ewkdva B: MpoeiSomoinon yia emikivéuvn nNAeKTpIKN Tédon: Ao un
TIPOCTATEVPEVQ, NAEKTPOPOPA EEAPTHHATA OTO ECWTEPIKO TOU TEPIBAATOG
eVOEXETAL VA TIPOKUYEL KivOUVO( Kat va eKTeBoUV

dtopa o€ nhektpomAnéia.

Ewoéva C: Katnyopia mpootaoiag Il: H cuokeur| eAéyxou S1abétel evioxupévn

1 SR pévwon.

Ewkéva D: Katnyopia uméptaong lll: Aertoupyikd péoa oe 0Tabepég eyKaTAoTACELG
KAl Yla TIEPITTWOELG, OTIG OTToiEG TiBevTal I81aiTEPEG aMAUTAOELC yia Tnv a§lomioTia
Kal Tn S1a0eotudTNTA AETOUPYIKWY PECWYV, TLY. SIOKOTITEG O OTABEPEG
£YKATAOTAOELG KOl GUOKEVEG YIa BLIOMNXAVIKA XPrioN HE OLUVEXH OUVEEDN OTN
oTaBepn eyKataotaon.

1] TomoO£Tnon TWV HImataplwv (B\. siéva E)

Avoite Tn ONKN pmatapiag Kat TOMOBETAOTE TNV UmaTapia CUUEWVA UE TA
oupRoAa eykatdotaong,.

Meptypagn ouokeung (BA. edva F)
1 Axibda aviyvevong pe deiktn LED 2 On/Off
(mpdaoivn/koKKivn) / 3 KA\ toavtag
‘Evdei€n Aertoupyiag 4 MetaBaon amo Aetrtoupyia pétpnong

EAéyxete Tn ouokeur Tiptv amod KABE Xprion o€ €va yvwoTd NAEKTPIKO
' KUKAWUO AEITOUPYIOG CUUPWVA PE TNV AVAPEPOUEVN TIEPIOXT) TAONG

® g ouokeunc.

1 ON / OFF (). ewova A)

El Asixtng LED / Evéai€n Aettoupyiac

O &eiktng LED otnv akida avixveuong (1) Sivel ta €§ig onpata:
npdaoivn LED: H cuokeun ehéyxou givat £totun mpog Aettoupyia /
TEPLOXN XWPIG TAon
KOKKivn LED pe mpog1domoinTiko fxo:
NAEKTPOPOPOL aywYoi O€ KOVTIVH andotaon
Kapia LED: H cuokeur] eAéyxou Sev gival €Toiun mpog Aeltoupyia
29



I Evtomopéc nAEKTPIKKC TAONC

Ewkova G: TomoBeTioTe TV akida avixveuong emavw oTnv mPog EAeyxXo TEPIOXN
(m.x. kaAwdio, mpiCa KTA.). Elkéva H: Edv undpyet taon, avapet n akida avixveuong
KOKKIVN KOl OKOUYETAIL £val NXNTIKO Orpa.

I ENéy€Te yia ac@dela kat Ta Tpia KaAwdia @aong (L1, L2, L3)
m Qv @épouv taon!

I ANGETE TIG prmatapieg o€ mepimTwon acfevolg NXNTIKOU CHATOG.

Mpooé€te 6T mapd 1o oPrioipo TnG évEel§ng evoéxetal va ouveyilel va
vpioTtatal Taon. Adyw S10QopwV TOU TUTTOU KATACKEUNG TNG UTTOSOXNG
oUvdeong 1} Tou €idoug TG pévwang (mdxog kat TUTog) evoéxetal va
€MNPEAOTEL N AetToupyia. Miow amd mave kat PETANNIKE KaAUppaTa Sev
€ival duvato va avayvwploTei Tdon.

0dnyieg OXETIKA HE TN oUVTRPNON Kat ppovTida

KaBapilete 6Aa Ta OTOIXEIA HE £va ENAPPWG UYPO TIAVi KAl ATTOPEVYETE TN XProNn
SpAOTIKWY KABAPIOTIKWV Kal SIOAUTIKWV HECWV. AQAIPEITE TNV/TIC UmaTapio/eg
TipLv amo pia amodrikeuon Peyaing Stapkeiag. AmoBnKeVETE TN CUOKELH Ot évav
KaBapo, Enpd xwpo.

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA Me emeulagn Texvikiv alay@v. Rev18W41

Agiktng LED (kOkkivo/mpdoivo)
Meploxr| Téong 50 VA'C ~ 1000 VAC
Yuyvotnta 50 ... 60Hz
Kertnyopia unéptaonc CAT II! - 1QOOV (6x1 o€ oupmOKvVwWoN)
Babuog pumavong 2
Tpo@odoaia pevaTog 2x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C... 50°C, Yypaoia aépa péy. 80%rH,
TuvOrikeg epyaciag Xwpig cupmUKVWON,
'Yog epyaaiag péy. 2000 m
SuvBrikeg amobrikeuong -10°C - 6OTC’ ,
Yypaoia aépa pgy. 80%rH
Alaotdoelg (Mx Y xB) 19x 139 x25mm
Bdpog (pe pmatapieg) 489

Kavoviopoi EE kat améppin (BA. eikdveg K)

H ouokeur minpoi 6Aa Ta avaykaia TpoTUTIa yia TV eEAeVBepn KUKAOPOpia
TPOIOVTWY evtdg TG EE. To mapdv mpoidv ival pia NAEKTPIK CUOKEUN Kal
TIPETEL VA GUNEYETAL EEXWPIOTA KAl VA ATOPPITTETAL CUMPWVA LE TNV EVPWTTAIKN
Obnyia mepi HAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY TTAAIWV CUOKEVWV.MEpaltépw
unodeifelg acpaleiag kat mpoobeteg unodeifelg oTnv IoTooENSA:
http://laserliner.com/info?an=acfion



ActiveFinder One

V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knjizico , Garancijski
in dodatni napotki” ter aktualne informacije in napotke na spletni
povezavi na koncu teh navodil. Upostevajte vsebovana navodila.

Ta dokument je treba shraniti in ga izrociti novemu lastniku ob
predaji naprave.

Funkcija/Uporaba

Brezsti¢na preizkusevalna naprava za iskanje elektri¢nih napetosti
(230 VACQ) v kablih, vti¢nicah, okovih zarnic in varovalkah. Z opti¢nimi
in zvo¢nimi signali je prikazano, ali je napetost prisotna.

Varnostni napotki

¢ Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in tehni¢nimi
specifikacijami.

o Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca. Hranite jih nedostopno otrokom.

o Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem primeru
uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

¢ Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam ali mo¢nim vibracijam.

 Pri ravnanju z napetostmi nad 24 V/AC oz. 60 V/DC morate biti zelo
pozorni. Ob dotiku elektri¢nih prevodnikov Ze pri teh napetostih obstaja
nevarnost zivljenjsko nevarnih elektri¢nih udarov.

 Ce 50 na napravi vlaga ali drugi prevodni ostanki, ni dovoljeno delati pod
napetostjo. Pri napetosti nad > 24 V/AC oz. 60 V/DC zaradi vlage obstaja
povecana nevarnost Zivljenjsko nevarnih elektri¢nih udarov.

¢ Napravo pred uporabo odistite in osusite.

e Pri uporabi na prostem pazite, da napravo uporabljate samo pri ustreznih
vremenskih pogojih oz. pri ustreznih zad¢itnih ukrepih.

¢ \/ prenapetostni kategoriji Il (CAT IIl - 1000 V) med preizku3evalno napravo
in ozemljitvijo ni dovoljeno prekoraciti napetosti 1000 V.

e Pred vsako meritvijo se prepricajte, ali so preizkudevano obmocje
(npr. vod), preizkudevalna naprava in uporabljeni dodatki (npr. priklju¢ni
vod) v brezhibnem stanju. Napravo preizkusite na poznanih virih napetosti
(npr. 230-voltna vti¢nica za preizkusanje izmeni¢nega toka).

* Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, e se pokvari ena ali ve¢ funkcij ali je
baterija presibka.

o Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih oblasti za pravilno
ravnanje naprave ter uporabljajte morebitno predpisano varnostno opremo
(npr. rokavice za elektricarje).

e Del v blizini nevarnih elektri¢nih naprav ne izvajajte sami in vselej samo po
navodilih odgovornega elektricarja.

e Merilnik ne nadomesti dvopolnega preizku3anja breznapetostnega stanja.



« Naprava meri prisotnost elektri¢nih polj zadostne jakosti. Ce je ta jakost
polja premajhna, je lahko napetost Se vedno prisotna, ¢eprav opozorilni
signal ni prikazan. Nasledniji seznam dejavnikov, ki vplivajo na jakost polja,
ni popoln: oklopi, izolacije kablov (vrsta, debelina), merilna razdalja,
izolacija med uporabnikom in merilno povrsino, posebne izvedbe vticnic,
stanje preizkusevalnika in baterij.

Dodatni napotek za uporabo

Upostevajte tehnicne varnostne predpise za delo z elektri¢nimi napravami,
med drugim: 1. sprostiti, 2. zavarovati pred ponovnim vklopom, 3. preveriti
breznapetostno stanje na obeh polih, 4. ozemljiti in kratko vezati,

5. sosednje dele, ki prevajajo napetost, zavarovati in prekriti.

Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnimi motnjami

e Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za varnost in elektro-
magnetno zdruzljivost v skladu z Nizkonapetostno direktivo 2014/35/EU ter
Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

® Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v bolnisnicah, na
letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb s sr¢nim spodbujevalnikom.
Obstaja moznost nevarnega vplivanja ali motenj elektronskih naprav in
zaradi njih.

Simboli

Slika B: Opozorilo pred nevarno elektri¢no napetostjo: Zaradi nezascitenih
delov v notranjosti ohisja, ki so pod napetostjo, obstaja za ljudi nevarnost
elektri¢nega udara.

Slika C: Razred zascite II: Preizkudevalna naprava ima ojecano ali
dvojno izolacijo.

Slika D: Prenapetostna kategorija Ill: Obratovalna sredstva v fiksnih instalacijah
in za takSne namene, v katerih obstajajo posebne zahteve glede zanesljivosti in
razpolozljivosti obratovalnih sredstev, kot so npr. stikala v fiksnih instalacijah

in naprave za industrijsko uporabo za trajni priklop na fiksno in3talacijo.

Kl Vstavljanje baterij (glejte sliko E)

Otvorte priec¢inok na batérie a batériu viozte v stlade so symbolmi na instalaciu.
Dbajte pritom na spravnu polaritu.

Opis naprave (glejte sliko F)

1 Konica detektorja z LED- 2 Vklop/lzklop
indikatorjem (zelena/rdeca) / 3 Sponka za torbo
prikaz delovanja 4 Predal za baterije

I Pred vsako uporabo preverite napravo na znanem obratovalnem
s tokokrogu v skladu z navedenim napetostnim obmocjem naprave.

E1 ON / OFF (glejte sliko A)



ActiveFinder One

El LED-indikator / prikaz delovanja

LED-indikator v konici detektorja (1) prikazuje naslednje signale:

zelena LED-lucka: preizkusevalnik je pripravljen za uporabo /
breznapetostno obmodje

rdeca LED-lucka z opozorilnim zvokom: v blizini so vodi pod napetostjo
nobena LED-lucka: preizkusevalnik ni pripravljen

I3 1skanje elektri¢nih napetosti

Slika G: Konico detektorja postavite na obmocje, ki ga Zelite preveriti
(npr. kabel, vti¢nica itd.). Slika H: Ce je napetost prisotna, konica detektorja
zasveti rdeCe in oglasi se signal.

' Da boste prepricani, preverite napetost v vseh treh faznih
m  prevodnikih (L1, L2, L3)!

I Ob sibkem zvo¢nem signalu zamenjajte baterije.

Upostevajte, da je napetost lahko vseeno prisotna, ¢eprav ni prikaza.
Na delovanje naprave vplivajo razli¢ne izvedbe priklju¢nih vti¢nic ali
vrste izolacije (debelina in vrsta). Za paneli in kovinskimi pokrivali
napetosti ni mogoce zaznati.

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte Cistil, grobih
Cistil in topil. Pred daljsim skladis¢enjem izvzemite baterijo/e. Napravo hranite
na Cistem in suhem mestu.

Tehnicni podatki Tehni¢ne spremembe pridrzane. Rev18W41
Indikator LED (rdeca/zelena)

50 VAC ~ 1000 VAC

Obmodje napetosti frekvenca 50 ... 60 Hz

CAT Ill - 1000 V (brez kondenzata)

Prenapetostna kategorija Stopnja onesnazenosti 2

Elektri¢no napajanje 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)

0°C ... 50°C, Zra¢na vlaznost najv. 80 % RV,
ne kondenzira,
Delovna visina najv. 2000 m

Delovni pogoji

Pogoji skladi¥¢enja -10°C ... 60°C,

90! ) Zracna vlaznost najv. 80 % RV
Dimenzije (5 x V x G) 19 x 139 x 25 mm
Teza (vklj. z baterijami) 489

EU-dolocila in odstranjevanje med odpadke (glejte slike K)

Naprava ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo blaga v EU.
Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba zbirati in odstraniti lo¢eno v
skladu z evropsko direktivo za odpadno elektronsko in elektri¢no opremo.
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
http://laserliner.com/info?an=acfion
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Olvassa el a kezelési Utmutatét, a mellékelt , Garanciara vonatkozo és
kiegészité utmutatasok” flizetet, valamint a jelen Gtmutaté végén
talalhaté internetes link alatti aktualis informaciokat és Gtmutatasokat.
Kovesse az abban foglalt utasitasokat. A dokumentaciot meg kell
Orizni, és azt a készllék tovabbadasakor 4t kell adni az eszkozzel egyiitt.

Funkcié/Hasznalat

Erintés nélkili vizsgalomUszer elektromos fesziltség (230 VAC)
lokalizélasara kabelekben, dugaszoldaljzatokban, ldampafoglalatokban
és biztositékokban. Optikai és akusztikus jelzés mutatja, hogy van-e
jelen fesztultség.

Biztonsagi utasitasok

o A készilléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelGen, a specifikaciokon
belul hasznalja.

* A mérokésziilékek és tartozékok nem gyermekeknek valo jatékok.
Gyermekek é&ltal el nem érhetd helyen tarolando.

o A készuléket tilos atalakitani vagy modositani. llyen esetben érvényét veszti
az engedély és a biztonsagi specifikacio.

* Ne tegye ki a késziléket mechanikus terhelésnek, extrém hémérsékletnek,
vagy erds razkddasnak.

® 24 V/AC, ill. 60 V/DC feletti fesziiltségnél kiléndsen nagy dvatossag kotelezd.
Az elektromos vezetok érintésekor ilyen fesziiltségek mellett életveszélyes
aramutés veszélye fenyeget.

* Ha nedvesség vagy mas vezetoképes maradvany van a miszeren,
tilos feszultség alatt dolgozni. > 24 V/AC, ill. 60 V/DC feletti feszultségnél
életveszélyes dramutés fokozott veszélye all fenn.

o Hasznélat elGtt tisztitsa és szaritsa meg a miszert.

® Kiltéri hasznalat el6tt Ggyeljen ra, hogy a mlszer csak megfeleld id6jarasi
viszonyok, ill. alkalmas véddintézkedések mellett hasznalhato.

o A ll. tulfesziltség kategoridban Il (CAT Il - 1000 V) nem szabad tullépni
a 1000 V fesziiltséget a mérémiszer és a foldelés kozott.

* Gy6z46djon meg minden mérés el6tt arrdl, hogy a mérendo tertilet
(pl. vezeték), a vizsgalomiszer és az alkalmazott tartozékok (pl. csatlakozd
vezeték) hibatlan allapotuak-e. Tesztelje a mlszert az ismert
feszultségforrasoknal (pl. 230 V-os dugaszoldaljzat AC vizsgalatra).

o Nem szabad hasznalni a mUszert, ha egy vagy tébb funkciéja nem mikédik,
vagy ha az elem gyenge.

o Kérjuk, hogy a készulék szakszer(i hasznalata érdekében vegye figyelembe
a helyi, ill. nemzeti hatosagok &ltal hozott biztonsagi évintézkedéseket,
és az esetlegesen el6irt biztonsagi felszereléseket (pl. villanyszereld keszty().

* Ne végezzen munkaékat elektromos berendezések veszélyes kozelségében
onalldan, és csak felelds villamossagi szakember utasitasa alapjan dolgozzon.

o A mérékésziilék nem helyettesiti a fesziiltségmentesség két polusu
ellendrzését.
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o A késziilék elegendd erdsségl elektrosztatikus mezdk jelenlétét méri. Ha a
térerdsség tul kicsi, még jelen lehet feszilltség annak ellenére, hogy a készlék
nem jelez. A térer6sséget befolyasold tényezdk listaja a teljesség igénye
nélkul: arnyékolasok, kabelszigetelés (fajtéja, vastagsaga), mérési tavolsag,
szigetelés a felhasznalo és a testfeltlet kozott, dugaszoldaljzatok egyedi
kivitelei, a teszter és az elemek allapota.

Kiegészité utmutatas a hasznalathoz

Vegye figyelembe az elektromos berendezéseken végzett munkékra vonatkozo
mUszaki biztonsagi szabalyokat, tobbek kozott: 1. feszlltségmentesités,

2. biztositas visszakapcsolas ellen, 3. fesziltségmentesség ellendrzése két
poéluson, 4. foldelés és rovidre zaras, 5. szomszédos vezetd elemek biztositasa
és lefedése.

Biztonsagi utasitasok
Elektromdagneses zavarok kezelése

o A mérémuszer megfelel a kisfesziiltségl villamos berendezésekre vonatkozd
2014/35/EU iranyelv biztonsagra és elektromagneses dsszeférhetGségre
vonatkozo elGirasainak és hatérértékeinek, valamint a 2014/30/EU sz.
EMC-iranyelv elGirasainak.

o A pl. kérhazakban, repiildgépeken, benzinkutakon vagy szivritmusszabalyozoéval
rendelkezé személyek kézelében térténd hasznalatra vonatkozé helyi korlato-
zé&sokat be kell tartani. Fennall a lehetGség, hogy a sugarzés az elektronikus
készulékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavarja, ill. a készilékek vannak
hasonlé hatéssal a 1ézerre.

Jelek

B" abra: Figyelmeztetés veszélyes elektromos feszlltségre: A burkolaton
belul 1évo, védelem nélkdili, fesziltséget vezetd szerkezeti elemek miatt a vele
dolgozé személyek elektromos dram kockazatanak vannak kitéve.

.C” abra: |I. védelmi osztaly: A vizsgalomUszer erbsitett vagy kettOs szigetelésd.

D" abra: Ill. tulfesziiltségi kategoria: Allandé telepitésekben lévé tzemi
eszkozok és olyan esetekre, amelyek kulénleges kovetelményeket tdmasztanak
az lUzemi eszkdzok megbizhatosagaval és rendelkezésre allasaval szemben,

pl. allando telepitések kapcsoldi és éllandé telepitésekre folyamatos jelleggel
csatlakoztatott ipari hasznalatu készulékek.

Kl Elemek berakasa (1asd ,E” abra)

Nyissa fel az elemtartd rekesz fedelét, és helyezze be az elemet a telepitési
jelolések szerint. Ennek soran tgyeljen a helyes polaritasra.

A késziilék leirasa (lasd ,F" abra)

1 Detektorhegy LED indikatorral 2 Be/Ki
(zold/piros) / tizemelés kijelz 3 Zsebcsipesz
4 Elemtart6 rekesz

' Minden hasznalat el6tt ellendrizze a készlléket egy ismert Gzemi
s aramkoron a készilék megadott feszultségtartomanya szerint.

1 ON / OFF (l4sd , A" &bra)



El LED indikator / izemelés kijelz

A detektor hegyében (1) 1évé LED indikator a kévetkezd jelzéseket adja:

26ld LED: a vizsgalokészulék izemkész / feszliltségmentes terllet

piros LED figyelmezteté hangjelzéssel: fesziltség alatti vezetékek a kdzelben
nem vilagit LED: a vizsgalokészilék nem Uzemkész

1 Elektromos fesziiltségek lokalizalasa

»G" abra: Helyezze a detektorcsucsot a vizsgalandé tertletre (pl. kabelre,
dugaszoldaljzatra stb.). ,H" abra: Ha fesziltség van jelen, a detektorcsucs
pirosan vilagit és hangjelzés hallhato.

I Biztonsag kedvéért mind a harom fazisvezetdn (L1, L2, L3) ellendrizze,
m Van-e rajtuk feszultség!

I Gyenge hangjelzés esetén cserélje ki az elemeket.

Vegye figyelembe, hogy a jelzés elmaradasa ellenére még mindig jelen

I lehet feszultség. A csatlakozohuvely kivitelének vagy a szigetelés
jellegének (vastagsag és tipus) eltérései befolyasolhatjak a mikodést.
Panelek és fémes burkolatok alatt nem észlelhet6 fesziltség.

Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kenddvel, és kertilje

a tisztito-, suroléd- és olddszerek hasznalatat. Hosszabb tarolas elott tavolitsa
el az elemet/elemeket. A késziiléket tiszta, szaraz helyen térolja.

Miiszaki adatok A miiszaki médositasok joga fenntartva. Rev18w41
Indikéator LED (piros/zold)

50 VAC ~ 1000 VAC

Feszultségtartomany frekvencia 50 . 60 Hz

CAT Il - 1000 V (nem kondenzaldédo)

Tulfeszultség kategoria Szennyezettségi fok: 2

Aramellatas 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C ... 50°C, levegd paratartalom

MUkodési feltételek max. 80%rH, nem kondenzalddo,
munkavégzési magassag max. 2000 m

RV -10°C ... 60°C,

Tarolasi feltételek levegd paratartalom max. 80%rH

Meéretek (Sz x Ma x Mé) 19 x 139 x 25 mm

Tomeg (elemekkel egyttt) 48 g

EU-rendeletek és artalmatlanitas (lasd , K" abrak)

A készulék megfelel az EU-n bellli szabad forgalmazasra vonatkozé minden
szlikséges szabvanynak. Ez a termék egy elektromos készulék és az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairol sz6l6 eurdpai irdnyelv szerint szelektiven
kell gyUjteni és artalmatlanitani. Tovabbi biztonsagi és kiegészit6 Utmutatasok:
http://laserliner.com/info?an=acfion
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Kompletne si precitajte ndvod na pouzitie, prilozeny zosit ,Zaruka a
dodato¢né upozornenia”, ako aj aktualne informéacie a upozornenia
na internetovom odkaze na konci tohto ndvodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tento dokument uschovajte a odovzdajte
spolu s pristrojom.

Funkcia/Pouzitie

Bezkontaktny skusobny pristroj pre lokalizovanie elektrického napéatia
(230 V AQ) v kébloch, zasuvkach, objimkach lamp a poistkach. Optické a
akustické signaly signalizuju, ¢i je napatie pritomné.

Bezpecnostné upozornenia

o Pristroj pouzivajte vylu¢ne na predpisany Ucel v rdmci danej Specifikacie.

® Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie su hracky.
Uschovajte mimo dosahu deti.

* Na pristroji nie je povolené vykonavat Ziadne Upravy alebo zmeny, tieto
by znamenali zanik osvedcenia vydaného pre tento pristroj a zanik
bezpecnostnej Specifikacie.

e Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym teplotam,
vlhkosti ani silnym vibracidm.

 Pri manipulacii s napatiami vy33imi ako 24 V/AC, resp. 60 V/DC pracujte
obzvlast opatrne. Pri kontakte s elektrickymi vodi¢mi vznika pri takomto
napati smrtelné nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

o Ked pristroj vykazuje stopy po vlhkosti alebo iné vodivé zlozky, nesmiete
s nim pracovat pod napatim. Od hodnoty napatia 24 V/AC, resp.

60 V/DC vznika v pripade vlihkosti zvysené riziko smrtelného urazu
elektrickym pradom.

e Pred pouzitim pristroj ocistite a osuste.

e Pri pouziti vo vonkajsom prostredi dajte pozor na to, Ze pristroj smiete
pouzivat len za prislusnych poveternostnych podmienok, resp. s vhodnymi
ochrannymi opatreniami.

o V kategorii prepatia Il (CAT Il — 1000 V) nesmie napéatie medzi skusobnym
pristrojom a uzemnenim prekrocit 1000 V.

e Pred kazdym meranim sa ubezpecte, ze skusana oblast (napr. vedenie),
skusobny pristroj a pouzité prisludenstvo (napr. pripojovaci kabel) su
v bezchybnom stave. Pristroj testujte na znamych napatovych zdrojoch
(napr. 230 V zasuvka pre skusku striedavého pradu).

e Pristroj nesmiete pouzivat, ak vypadne jedna alebo viaceré funkcie alebo je
slabé nabitie batérie.

o Zohladnite bezpecnostné opatrenia lokalnych, resp. narodnych tradov
pre odborne spravne pouzivanie pristroja a eventualne predpisaného
bezpecnostného vybavenia (napr. rukavice pre elektrikarov).

o Prace v nebezpecnej blizkosti elektrickych zariadeni nevykonavajte sami
a vykonavajte ich len po in3truktazi zodpovedného odbornika z oblasti
elektrotechniky.

e Merac nenahradza dvojpolovu kontrolu stavu bez napétia.



e Pristroj meria pritomnost elektrostatickych poli v dostato¢ne; sile (intenzite).
Ak je tato intenzita pola prilis nizka, moZze stale este existovat napatie, aj ked
sa nezobrazuje Ziaden vystrazny signal. Nasledujuci zoznam faktorov, ktoré
ovplyviiuju intenzitu pola, si nerobf ndrok na Uplnost: Tienenia, izolacia kabla
(typ, hrubka), meracia vzdialenost, izolacia medzi pouzivatelom a zemniacou
plochou, Specidlne konstruk¢éné typy zasuviek, stav testera a batérie.

Dodatocné upozornenie pre pouzivanie

Dodrzte technické predpisy pre bezpecnost pri praci na elektrickym
zariadeniach, okrem iného: 1. odpojit, 2. zaistit proti opatovnému zapnutiu,
3. skontrolovat odpojenie napdtia na dvoch péloch, 4. uzemnit a skratovat,
5. zaistit a zakryt susediace casti pod napatim.

Bezpecnostné upozornenia
Postup pri elektromagnetickom ruseni

® Meraci pristroj dodrziava predpisy a limitné hodnoty pre bezpec¢nost a elektro-
magnetick(i kompatibilitu podla smernice o nizkom napati 2014/35 / EU
a elektromagnetickej kompatibility podla smernice EMK 2014730 / EU.

* Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach, lietadlach, na
Cerpacich staniciach alebo v blizkosti 0s6b s kardiostimulatorom sa musia
dodrziavat. Existuje tu moznost nebezpecného vplyvu alebo rusenia
elektronickych pristrojov a elektronickymi pristrojmi.

Symboly

Obrazok B: Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napatim:
Nechranené konstruk¢né Casti pod napatim vo vnutri telesa mozu znamenat
ohrozenie os6b elektrickou energiou.

Obrazok C: Trieda ochrany II: Skusobny pristroj je vybaveny zosilnenou alebo
dvojitou izolaciou.

Obrazok D: Kategdria prepatia lll: Prevadzkové prostriedky v pevnych instalaciach
a pre také pripady, kedy je pozadované splnenie mimoriadnych poziadaviek

na spolahlivost a pohotovost prevadzkovych prostriedkov, napr. prepinace

v pevnych instalaciach a pristroje pre priemyselné pouZitie s trvalym pripojenim

v pevnej instalacii.

Kl Vvkladanie batérii (pozri obrazok E)

Odprite predal za baterije in baterijo vstavite skladno s simboli za namestitev.
Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost.

Popis pristroja (pozri obrazok F)

1 Hrot detektora s LED 2 Zap.Vyp.
indikatorom (zelena/Cervena) / 3 Klip pre uchytenie
indikator prevadzky 4 Prie¢inok na batérie

I Pred kazdym pouzivanim pristroj skontrolujte v zndmom prevadzkovom
s prudovom obvode podla zadanej oblasti napétia pristroja.

F1 oN / OFF (pozri obrazok A)
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El LED indikator/indikator prevadzky

LED indikator v hrote detektora (1) poskytuje nasledujlce signaly:

zelena LED diéda:

Skusobné zariadenie je pripravené na prevadzku / oblast bez napétia

cervena LED kontrolk s vystraznym ténom: Vodice pod napatim v blizkosti
ziadna LED: Skusobné zariadenie nie je pripravené na prevadzku

A Lokalizovanie elektrického napétia

Obrazok G: Prilozte hrot detektora na meranu oblast (napr. kabel,
zasuvka atd.). Obrazok H: Ak je pritomné napatie, rozsvieti sa hrot detektora
na Cerveno a zaznie signal.

' Z dévodu bezpecnosti skontrolujte v3etky tri fazy vodi¢a (L1, L2, L3),
m  Cijevnich pritomné napatie!

I Pri nizkej hladine akustického signalu vymerite batérie.

Dajte pozor na to, ze aj napriek zhasnutému displeju méze byt napatie
stale pritomné. Rozdiely konstrukcif pripojovacich zdierok alebo typu
izolacie (hrubka a typ) moézu ovplyvnit funkénost. Za panelmi a
kovovymi krytmi nie je mozné identifikovat Ziadne napatie.

Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vietky stcasti mierne navih¢enou handrou a vyhnite sa pouzitiu
Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel. Pred dlhsim uskladnenim
vyberte von batériu/batérie. Pristroj skladujte na ¢istom, suchom mieste.

Technické ﬁdaje Technické zmeny vyhradené. Rev18W41

Indikator LED kontrolka (¢ervené/zelend)

50 VAC ~ 1000 VAC

Rozsah napatia frekvencia 50 ... 60Hz

CAT IIl - 1000 V (bez kondenzacie)

Prepatova kategoria Stuperi znecistenia 2

Napéjanie pradom 2 x 1,5 AAA (NEDA 24A/IEC LR 03)
0°C ... 50°C, VIhkost vzduchu max. 80%rH,
Pracovné podmienky bez kondenzacie,
Pracovna vyska max. 2000 m
) ) -10°C ... 60°C,
Podmienky skladovania Vlhkost vzduchu max. 80%rH
Rozmery (5 x V x H) 19 x 139 x 25 mm
Hmotnost (vratane batérii) 48 g

Ustanovenie EU a likvidacia (pozri obrazky K)

Pristroj spifia vietky potrebné normy pre volny pohyb tovaru v réamci EU.
Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musi byt separatne zhromazdovany

a likvidovany v sulade s eurdpskou smernicou o odpade z elektrickych a elektro-
nickych zariadeni. Dalsie pokyny k bezpe¢nosti a dopinkové pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=acfion
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